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Konferenco zastopnikov 
italijanakih in angloikih indu-
strijcev - Resolucije - Vprašanje 
ni jega nvosa angleškega pre-

moga 
RIM, 18. Kakor smo že poro-

čali, sta se vršila v pondeljek in 
včeraj v Rimu dva sestanka med 
delegacijama angleških in ita-
lijanskih industrijcev. Na vče-
rajšnjem sestanku, ki je pote-
kel v duhu največje prisrčnosti 
in vzajemnosti, so bile spreje-
te naslednje resolucije: 

«Ker so industrijske statisti-
ke za razvoj industrije ogromne 
važnosti, priporoča sestanek, da 

v se pričnejo zbirati popolni in 
: natančni statistični podatki o 
sirovinah, ki tvorijo temelje 
svetovnemu gospodarstvu.» 

«Sestanek je mnenja, da bi 
morala pripravljalna dela odbo-
ra izvedencev Družbe narodov 
za unifikacijo carinske nomen-
klature vse bolj odgovarjati po-
trebam industrije, ker bi to 
znatno olajšalo mednarodno tr-
govino. Sestanek priporoča 
Družbi narodov, da z največjo 
vnemo nadaljuje započeto dejk) 
in omogoči industrijskim orga-
nizacijam rvseh držav, da pri-
spevajo k definitivnemu načrtu 
s svojimi bogatimi izkušnjami 
vsi oni, ki stojijo na čelu indu-
strijskih podjetij.» 

»Sestanek poziva mednarodV 
no trgovinsko zbornico, da urav-
na svoje postopanje v zadevi ve-
lesejmov in razstav po sledečih 
smernicah: 

«1; omejiti mednarodne sejme 
splošnega značaja po možnosti 
na enega samega za vsako dr-
žavo. Ta velesejm, naj bi se vr-
šil po enkrat na leto; 

«2. določiti dobo posameznih 
sejmov in sestaviti v to svrho 
poseben uraden koledar; 

«3. uvesti gotov red v vpraša-
nju posebnih razstav za poedine 
skupine izdelkov. 

«V kolikor se razstav tiče, pri-
• poroča sestanek, naj se na di-
plomatični konferenci, ki se bo 
vršila na pobudo Francije, po-
zove jo tudi zastopniki industri-
je.» 

Delegaciji sta naposled prija-
teljsko razpravljali o konsumu 
premoga v Italiji in o virih, iz 
katerih si dobavlja Italija po-
trebne količine tega kuriva. An-
gleški industrijci so priporočali 
svojim italijanskim tovarišem, 
naj razmišljajo o načinu, kako 
bi bilo mogoče povečati dobave 
angleškega premoga. Sklenjeno 
je bilo, da se bodo vršila v tem 
pogledu eventuelno nadalnja 
pogajanja med angleškimi do-
bavitelji in italijanskimi konsu-
menti premoga. 

Ustanovitev zavoda za prodaja-
nje avtomobilov na obroke 
RIM, 18. Da se pospeši in olaj-

ša prodaja avtomobilov na o-
broke, namerava italijanski av-
tomobilski klub ustanoviti po-
seben kreditni zavod, ki bo raz-
polagal z 20 milijoni lir usta-
novnega kapitala. Odkar je u-
veden italijanski avtomobilski 
register, ki stavi prodajalcem 
avtomobilov na razpolago vse 
potrebne agencije, je postala 
prodaja avtomobilov na obroke, 
vse bolj sigurna in zajamčena. 

Inozemski dijaki v Italiji 
MILAN, 18. Iz Turina je pri-

spela semkaj večja skupina ro-
munskih študentov z višje trgo-
vinske šole v Bukareštu. 

RIM, 18. Davi ob 7.20 je pri-
spela iz Firenc v Rim v sprem-
stvu učiteljskega osobja skupi-
na bolgarskih dijakinj. Na po-
staji so sprejeli dijakinje 
garski poslanik v Rimu, centu-
rija fa&istovskih naraščajuikov 
in zastopniki organizacije «Ba-
lilla». S postaje so se podale di-
jakinje, prepevajoč «Giovinez-
zo», v hotel «Esperia», kjer so se 
nastanile kot gostje organizaci-
je «Balilla». V Rimu se bodo 
mudile bolgarske dijakinje do 
pondeljka. 

Popoldne so se dijakinje po-
dale na grob neznanega vojaka, 
v Pantheon. na Kapitol, v juri-
dično palačo in na Janikul. V 
prihodnjih dneh si bodo natanč-
no ogledale vse zanimivosti rim-
skega mesta. Jutri jim bo na 
bolgarskem poslaništvu prire-
jen svečan sprejem, zvečer pa 
bodo prisostvovale predstavi v 
kr. opernem gledališču. 

Vlada v ... bo morala istotako 
brzojavno naznaniti omenjenim 
vladam vsako ratifikacijsko li-
stino ali listino o pristopu takoj 
po podpisani položitvi. — 

Pogodba bo sestavljena — po 
ameriškem predlogu v franco-
skem in angleškem jeziku, pri 
čemer bosta imeli obe besedili 
enako vrednost. 

Kot že omenjeno, ima napra-
viti pri vladah imenovanih dr-
žav enak korak tudi Francija. 
Njen predlog se bo v podrobno-
stih gotovo razlikoval od ameri-
škega, ker so med Parizom in 
Washingtonom nekatere znatne 
razlike v naziranju. Do sedaj 
pričakovani korak Francije ni 
še bil napravljen, pač pa ga je 
pariška vlada uradno napove-
dala ter obenem prosila priza-
dete vlade, naj počakajo z od-
govorom Ameriki, dokler ne 
dobijo tudi francoskega predlo-
ga. 

Kar se tiče Amerike, smo re-
kli že zgoraj, da se je washing-
tonski vladi nekako posebno 
mudilo, kot bi polagala veliko 
važnost na to, da pride prva s 
tozadevnim predlogom. Razla-
go za to je treba iskati, bolj v 
ameriški notranji politiki nego 
drugje. Republikanska stranka, 
ki je sedaj na vladi in ki jo raz-
jedajo razni notranji spori, dobi 
v akciji vlade za odpravo vojne 
mogočno geslo, katero ji bo slu-
žilo kot izborno agitacijsko sred-
stvo v bližajočih se predsedni-
ških volitvah, geslo, ki bo — ta-
ko se računal— ne le zopet iz-
gladilo notranja nasprotja v 
stranki, temveč ji tudi pridobilo 
novih volilcev in ji zagotovilo 
zmago pri volitvah. 

Zato je za vladajočo stranko 
v Ameriki velikega pomena, da 
nastopa washingtonska vlada v 
tej akci/i kot prvačica. Ker je 
gotovo, da bodo pogajanja zelo 
dolgotrajna, ta špekulacija ni 
zgrešena, kajti predsedniške vo-
litve se bodo mogle vršiti pod 
vtisom omenjene akcije. Notra-
nje politični dobiček je ta£o v 

• vsakem slučaju zagotovljen. 
Končni uspeh pogajanj je vpra-
šanje, ki se tiče bolj oddaljene 
bodočnosti. In tudi če bi se ime-
la zaključiti z neuspehom, bi ne 
videla utrjena republikanska 
stranka v tem liikake posebne 
katastrofe, kajti tak neuspeh bi 
potem temeljito izrabila to »mo-
ralno opravičilo« za brezobzir-
no izvršitev svojih ogromnih 
načrtov za oboroževanje... 

Pollskl zunanji mlilster 
pri papežu 

RIM, 18. Po kratkem izletu v 
Neapelj se je vrnil poljski zu-
nanji minister spet v italijan-
sko prestolnico. Danes ob 11.30 
ga je sprejel papež v svoji zaseb-
ni knjižnici. Po tričetrturnem 
razgovoru je predstavil minister 
papežu svojo soprogo, kateri je 
podaril sv. oče krasen rožni ve-
nec. Nato je bil minister Zale-
ski pri državnem tajniku kardi-
nalu Gasparriju, s katerim je i-
mel istotako daljši razgovor. 

Čehoslovaška vojaška misija 
v vojašnici Humberta L v Rima 

RIM, 18. Danes ob 10. dopol-
dne se je podala Čehoslovaška 
vojaška misija v spremstvu če-
hoslovaškega poslanika in ata-
šejev^ v vojašnico Humberta I. 
na trgu S. Croce, kjer je nasta-
njen prvi grenadirski polk. Ce-
remonije se je udeležila poleg 
članov misije tudi ena oborože-
na stotnija čehoslovaških legio-
nar jev, ki je izkazala zastavi 
polka vojaške časti. 

Na dvorišču vojašnice je bil 
razvrščen ves prvi grenadirski 
polk, ki je izkazal predpisane 
vojaške časti čehoslovaški misi-
ji, državnemu podtajniku gep.e-
ralu Cavalleru. poveljniku rim-
skega armadnega zbora genera-
lu Vaccariju ter večji »kupini 
častnikov vseh orožij. Po para-
di je odšla čehoslovaška misija 
v vojaški zgodovinski muzej, 
kjer se nahajajo poleg; drugih 
tudi zgodovinski spomini slav-
ne brigade sardinakih grenadir-
jev. 

Poskušan bombni atentat 
PARIZ, 18. Iz Buenos Airesa 

poročajo, da je policija našla 
pod oknom delovne sobe argen-
tinskega pravosodnega ministra 
veliko bombo. Ni nobenega dvo-
ma, da gre za nameravan aten-
tat. Policija je uvedla preiska-
roa ^ ^ ^ 

Pred uolltvaml o Franciji 
«Intransigeant» o številu kan-

didatov 
PARIZ, 18. Vsi listi so polni 

člankov, nanašajočih se na voli-
tve, ki se bodo, kot znano, vršile 
po vsej državi to nedeljo. Tu-
kajšnji «Intransigeant» piše: 

Po zakonu se mora vpisova-
nje v kandidatne sezname za-
ključiti pet dni pred volitvami. 
Uradniki notranjega ministr-
stva, kjer se zbirajo in končno 
potrdijo vsi ti seznami, so pove-
dali, da se je doslej prijavilo v 
celoti 3613 kandidatov. Napo-
veduje pa se, da bo pri ne-
deljskih volitvah nastopilo ce-
lo preko 3800 kandidatov. V sa-
mem Parizu in scinskem de-
partementu bo kandidiralo ka-
kih 800 oseb. Dobro infoi niiraui 
krogi so glede volitev samih 
mnenja, da bodo povsem nacio-
nalnega značaja in da bo njiliov 
izid tak. da se bo lahko nada-
ljevalo obnovitveno delo, ki jo 
že okrog dve leti v polnem ie-
ku. 

Na podlagi teh izjav je torej 
pričakovati, da bo zmagala 
Poincarejeva «Nacionalna uni-
ja». 

Ilovi silni ptiresn! sunki 
no BoigarsKem 

It iauko- ian piiiaMo 
Madžarske nacionalistične orga-
nizacije bodo v Budimpešti defi-
lirale pred italijanskimi parla-

mentarci 
BUDIMPEŠTA, 18. Tukajšnje 

časopisje se povodom poseta ita-
lijanskih parlamentarcev mno-
go bavi z vprašanjem prijatelj-
stva med Italijo in Madžarsko 
in njunih medsebojnih odnoša-
jey. Obenem priobčujejo listi 
dolga poročila o banketu, ki ga 
je sinoči na čast gostov priredi-
la madžarska vladna stranka. 
Na tem banketu so se ponovno 
potrjevale prijateljske vezi, ki 
vežejo obe naciji. 

Zveza nacionalističnih organi-
zacij bo v soboto popoldne pri-
redila velik sprevod po mestu, 
da izkaže čast italijanskim go-
stom madžarske prestolice. Or-
ganizacije l)odo v povorki defi-
lirale preci italijanskim poslani-
štvom, kjer bodo na balkonu 
zbrani italijanski parlamentar-
ci. Načelniki poedinili organiza-
cij bodo goste nagovorili v ita-
lijanščini. 

Pred nadaljevanjem italijansko-
turških pogajanj 

ANGORA, 18. Sem je dospel 
italijanski poslanik grof Orsini 
Barone. Kot napovedujejo listi, 
bo že v teh dneh nadaljeval po-
gajanja s turškim zunanjim mi-
nistrom Tevfik Rušdi begom in 
sicer v pravcu, ki je bil določen 
tekom razgovorov, ki jih jfe imel 
turški zunanji minister z načel-
nikom vlade on. Mussolinijem v 
Milanu. 

Pogodba protf vojni 
Francoska nota bo v kratkem 

odposlana vladam velesil 
PARIZ, 18. Se tekom tega ted-

na bo vročila francoska vlada 
potom svojih diplomatičnih za-
stopnikov vladam Italije, An-
glije, Nemčije in Japonske stič-
no noto kot pred kratkim Zedi-
njene države. Nota se bo potem-
takem nanašala na načrt pogod-
be, po kateri bi postala vojna 
nezakonita. 

Minister zunanjih zadev Bri-
and se je povrnil predsinoč-
njim iz Nantesa v Pariz. Včeraj 
je izjavil, da bo nota v četrtek 
predložena ministrskemu svetu, 
ki je sklican v Elizej in se bo 
seja vršila pod vodstvom pred-
sednika republike Doumerguea. 

«Temps» pravi, da se bodo 
mogle rimska, londonska, ber-
linska in tokioška vlada odlo-
čiti glede \vashingtonsko-pari-
škega predloga šele, ko jim bo 
predložena ta nota. 

Izmenjava brzojavk 
med gen. Nobilejem in predsed-

nikom Hindenburgom 
BERLIN, 18. Iz Stolpa poro-

čajo, da je gen. Nobile, ki se je 
nameraval podati v Berlin, da 
se osebno zahvali predsedniku 
Hindenburgu za prisrčni spre-
jem in pomoč nemških oblasti, 
odgodil to svojo pot do sobote. 
Medtem je odposlal predsedni-
ku republike brzojavko, v kate-
ri se toplo zahvaljuje za usluge, 
ki so bile ekspediciji izkazane s 
strani oblastev in prebivalstva. 

Predsednik republike je takoj 
odgovoril generalu Nobileju, za-
hvaljujoč se mu za prijazno br-
zojavko in želeč njegovi ekspe-
diciji čim večje uspehe. 

Tangerska konferenca v Parizu 
se od včeraj nadaljuje 

PARIZ, 18. Tangerska konfe-
renca, ki se je spričo veliko-
nočnih jpraznikov odgodila, se 
bo danes nadaljevala. Franco-
ski, angleški in Španski delega-
ti so bili za danes pozvani v Pa-
riz. Tako vsaj poroča «Petit 
Journal*. 

Letalska nesreča na Bolgarskem 
SOFIJA, 18. Neko poštno leta-

lo je padlo v bližini prestolnice 
na tla in se razbilo. Dva letalca, 
ki sta se v njem nahajala, sta 
obležala mrtva. 

Prihod tarallevske dvolice 
v T r l p o l l s 
Sijajen sprejem 

TRIPOLIS, 18. Kraljevska 
jahta «Savoia» se je zasidrala 
v tukajšnjem pristanišču Idavi 
ob 6.30. Z njo je prispelo troje 
križark, 14 rušilcev in dvoje li-
nijskih ladij — «Gonte di Ca-
vour», admiralska ladja, in 
«Duilio». 

Prvi pozdrav kraljevski jahti 
je prinesla skvadrilja izvidnih 
letal, ki so nato krožila nad me-
stom in spuščala letake. 

Komaj se je prikazala kra-
ljevska jahta, so vojne ladje, za-
sidrane v pristanišču, oddale 
vsaka po 21 topovskih pozdrav-
nih strelov in dvignile vse za-
stave. 

Ob 8.25 se je kraljevska dvoji-
ca s svojim spremstvom izkrca-
la na kopno, dočim so vojne la-
dje sprožile drugo pozdravno 
salvo in je obrežna baterija od-
dala 100 topovskih strelov. Tudi 
sirene vseh parnikov so žvižga-
le v pozdrav. Njuni Veličanstvi 
in Nj. kr. visočanstvi so ob iz-
krcanju pozdravili vojvoda in 
vojvodinja delle Puglie, sen. 
Tittoni z drugimi zastopniki vi-
soke zbornice, on. Guglielmi z 
dvema poslancema in razni dru-
gi zastopniki oblastev. Ko je 
kralj pregledal častno stražo in 
je guverner De Bono predstavil 
Nj. Veličanstvu zastopnike obla-
stev, je Hasuna paša imel po-
zdravni govor. 

Razvil se je nato iveiičasten 
sprevod, ki je med špalirjem 
kolonijalnih in urojeniških čet 
ter številnega občinstva, ki je 
ves čas vzklikalo kralju in kra-
ljici, krenil v mesto. 

Sprevod se je ustavil na trgu 
«del Castello», kjer so kraljev-
ski gostje stopili na tribuno, 
nakar so čete pred njimi defili-
rale. Ves ta čas so na nebu kro-
žila letala. Po defilćjuse je kra-
ljevska dvojica podala s svojim 
spremstvom na grad. Množica 
je vladarja z dolgotrajnimi ova-
cijami priklicala na balkon. 

Kmalu nato sta se Njuni Ve-
ličanstvi skozi mesto odpeljali 
spet na krov «Savoie» k obedu. 

Okrog 15. ure je kraljevska 
dvojica spet zapustila jahto in 
se v odprti kočiji odpeljala pro-
ti trgu Zmage. Kočijo je sprem-
ljala četa kirasirjev. Na trgu, ob 
vhodu v mavzolej, kjer počiva-
jo zemski ostanki vojakov, od-
likovanih z zlatimi svetinjami, 
je Njuni Veličanstvi sprejel gu-
verner general De Bono in ju 
nato povede 1 v notranjost krip-
te. Na trgu, kjer je bila zbrana 
velika množica občinstva, je v 
tistem trenutku zavladala tiši-
na. 

Kralj in kraljica sta se nato 
odpeljala na prostrani trg IV. 
novembra, kjer se nahaja vzorč-
ni velesejem. Po sprejemu s 
strani oblastev, si je kraljevska 
dvojica ogledala razstavo. Ob 
povratku na trg je množica pri-
redila vladarju ponovne ova-
cije. 

Tekom popoldneva sta si Nju-
ni Veličanstvi ogledali večje za-
nimivosti mesta, zvečer pa se je 
v guvernerjevi palači vršil sija-
jen sprejem, nakar je v mest-
nem gledališču sledila gala-
predstava. 

ObseZno onnestl]aoTrlpollso 
RIM, 18. «Gazzetta Ufficiale» 

prinaša v svoji današnji števil-
ki tudi naslednja dva ukaza: 
1. kr. ukaz z dne 11. 4. 1928., s 
katerim se proglasa obsežna, a-
mnestija v Tripolisu; 2. kr^ 
ukaz-zakon z dne 5. 4. 1928., ki 
vsebuje nekatere fiskalne od-
redbe v prilog reškega mesta in 
ozemlja. 

Kanadski patnik «Montcalm» 
ne bo nadaljeval svoje poti 

proti Oreenfty Island« 
OTTAVVA, 18. Radi velikih u-

spehov, ki so jih dosegla letala 
pri akciji za pomoč nemškim 
letalcem na otoku Greenly Is-
land, je kanadska vlada brzo-
javno pozvala poveljnika parni-
ka «Montcal», ki je bil pred 
dnevi odposlan «Bremenu» na 
pomoč, naj se vrne. 

Kot izgleda, je ta ukrep ka-
nadske vlade utemeljen, ker bi 
ladja radi velikih skladov ledu 
v morski ožini Belle Isle pre-
kasno priplula do letalcev, ki 
njene pomoči ne bi več potrebo-
vali. Sploh bi jih bržkone ne na-
šla na otoka. 
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M m B0$1 »lin 
posodilo proti vojni 

Kot smo že poročali, so se po-
gajanja med Francijo in Ame-
riko o pogodbi glede odprave 
vojne zaključila a sporazumom, 
da se vse gradivo sporoči tudi 
drugim velesilam — Italiji, An-
gliji. Nemčiji in Japonski —, 
katere se obenem pozovejo, da 
se pridružijo pogajanjem za 
sklenitev omenjene pogodbe. To-
zadevni korak napravita Ame-
rika in Francija ločeno pri vla-
dah imenovanih držav. Pogaja-
nja, ki so se vršila do sedaj le 
med dvema državama, se s tem 
razširijo na šest poglavitnih dr-
žav sveta. 

Vladi Zedinjenih držav se je 
nekako posebno mudilo, kajti 
svoj diplomatični korak glede 
tega vprašanja je napravila že 
pred dnevi. Poleg vsega doseda-
njega gradiva je k svoji najno-
vejši noti priključila tudi na-
črt pogodbe, ki naj bi tvoril pod-
lago za nadaljnja pogajanja v 
širSem obsegu. Načrt odgovarja 
seveda ameriškemu stališču in 
ee kot tak ne more še smatrati 
za končanega. Pač pa moremo 
posneti po njem že sedaj, kak-
šna bo po priliki ta «pogodba 
proti vojni». Zato ga posnemlje-
mo tu dobesedno v informacijo 
čitatelj ev «Edinosti». 

Pogodba bi se sklenila med 
predsednikom Zedinjenih držav, 
predsednikom francoske repub-
like. Nj. V. kraljem Velike Bri-
tanije, Irske in britanskih pre-
tidOLiiiorisikih 'dominionov, ^cesar-
jem Indije, predsednikom nem-
ške države, Nj. V. kraljem Itali-
je in Nj. V. cesarjem Japonske. 
V tem redu našteva ameriški 
načrt poglavarje držav, ki bi pr-
ve podpisale pogodbo. Sledi nar 
to uvod pogodbe, v katerem so 
navedeni razlogi in nagibi, ki so 
do vedli poglavarje omenjenih 
držav do sklenitve pogodbe pro-
ti vojni. Tu se navaja predvsem 
njihova gioboka zavest dolžno-
sti, ki jim jo nalaga njihova vi-
soka funkcija, da skrbijo za bla-
gor človeštva, dalje želja, da se 
ne samo poglobijo sedanji pri-
jateljski odnošaji med njihovi-
mi narodi, da se tudi prepreči 
vsaka vojna med državami; ra-
di tega hočejo skleniti formal-
no pogodbo, s katero obsodijo 
vojno kot sredstvo državne p-
litike in se ji odrečejo v prid 
mirnega reševanja mednarod-
nih sporov. Pri tem se zanašajo, 
da, vzpodbujene po tem zgledu, 
pristopijo k pogodbi tudi vse 
druge države sveta. 

Določbe pogodbe pa naj bodo 
sledeče: 

Čl. 1. Visoki pogodbeniki iz-
javl jajo svečano v imenu svojih 
ljudstev, da obsojajo uporablja-
nje vojne za reševanje medna-
rodnih sporov in se ji odpove-
dujejo kot sredstvu državne po-
litike v svojih medsebojnih od-
nošajih. 

Čl. 2. Visoki pogodbeniki pri-
znavajo, da se ureditev ali re-
šitev vsakega nesporazuma ali 
spora, kateri bi utegnil nastati 
med njimi, naj bosta njegova 
narava ali njegov izvor kakr-
šnakoli, ne smeta nikdar iskati 
po drugi poti razen s pomočjo 
mirnih sredstev. 

Čl. 3. To pogodbo bodo visoki 
pogodbeniki, ki so navedeni v 
uvodu, ratificirali s svojimi u-
stavami. Pogodba bo imela ve-
ljavo med njimi od onega hipa, 
ko bodo ratifikacijske listine 
položene v ... (Tu bo stalo ime 
one prestolnice, ki se določi kot 
mesto, kjer se bodo morale ra-
tifikacijske listine položiti in 
hraniti.) 

Potem ko stopi pogodba v ve-
ljavo, ostane odprta, kot je 
predpisano v prejšnjem para-
grafu, kolikor časa bo potreb-
no, da pristopijo k njej vse dru-
ge države sveta. 

Vsaka listina o pristopu kake 
države se položi v ... (Tu bo stalo 
zopet ime onega mesta, kjer se 
bodo polagale in hranile note, 
s katerimi prijavijo svoj pristop 
druge države.) Čim se listina o 
pristopu položi, dobi pogodba 
veljavo med državo, ki je prija-
iVila svoj pristop, in med drugi-
&ii državami pogodbenicami. 

Vlada ... (ki se določi) prevza-
me nalogo, da sporoči vsaki iz-
cned v uvodu omenjenih vlad 
kot tudi vladi vsake države, ki 
k pogodbi pristopjf overovljen 
prepis pogodbe in vsake verifi-
Jtacijske listine in listine o pri-
etopi* 

Mesto Čirpan podobno ^upu 
razvalin - Včerajšnji potres se 
je čutil tudi v Beogradu - So-
žalje jugoslovenskega kralja in 

vlade 
SOFIJA, 18. Iz Čirpan a poro-

čajo, da se potresni sunki v 
kratkih presledkih vedno znova 
ponavljajo. Včeraj popoldne so 
bili spet jako močni. Porušenih 
je spet veliko število hiš; v me-
stu Čirpanu in okolici znaša to 
število 2300. Sploli je to mesto 
podobno kupu razvalin. V mest-
nem kopališču je bilo pod raz-
valinami pokopanih več oseb. 
Posamezne mestne četrti so do 
tal porušene. Mnogo trupel se 
doslej še ni moglo izkopati iz-
pod razvalin. Radi tega se tudi 
Še ni mogla sestaviti točna sta-
tistika o človeških žrtvah. Ma-
terialna Škoda, ki tudi še ni na-
tančno dognano, se ceni na pol 
milijarde bolgarskih levov. Vla-
da je prizadetemu prebivalstvu 
takoj odposlala potrebno pomoč. 

BEOGRAD. 18. Na seizmolo-
škem zavodu se je danes zazna-
moval nov potres, katerega sre-
dišče je bilo na Bolgarskem. Po-
tres se je občutil tudi v mestu 
in sicer toCno ob 20.2i. Sodijo, 
da je bil še jačji kot poslednji 
potres, ki je zadel južno bolgar-
ske pokrajine na pravoslavno 
veliko soboto. Središče tega po-
tresa je bržkone .v Plovdivu. 
Močne potresne sunke je sprem-
ljalo valovanje zemlje, ki je tra-
jalo dalj časa. V Beogradu se je 
v mnogih hišah majalo pohi-
štvo. Še bolj je bilo potres ob-
čutiti v južnih krajih države. 
Po mnenju tukajšnjih izveden-
cev potresno gibanje v Jugosla-
viji ne bo izzvalo nikakih posle-
dic, na Bolgarskem pa l>o traja-
lo bržkone še dalj časa. 

BEOGRAD, 18. Nocoj ol> 20.30 
se je vrnil kralj z Bel j a v Beo-
grad. Bolgarskemu kralju Bori-
su je kralj poslal brzojavko, v 
kateri mu izraža iskreno soču-
stvovanje radi žrtev katastro-
falnega potresa na Bolgarskem. 
Namestnik zunanjega ministra 
dr. /Sumenkovle pa je naročil 
jugoslovenskemu poslaniku v 
Sofiji Nešiću, naj izrazi v imenu 
jugoslovenske vlade bolgarski 
vladi sožalje radi potresne ka-
tastrofe. 

Davidović pri namestniku zuna-
njega ministra in pri dr. Ko-

rošcu 
BEOGRAD, 18. Danes opoldne 

je Davidović posetil namestni-
ka zunanjega ministra dr. 
menkovića in se pri njem infor-
miral o položaju države v med-
narodni politiki. Kasneje je no-
vinarjem izjavil, da so vesti 
je Jugoslaviju. oi>kiozeiia od ne-
prijatelje v, netočne in da jQ 
mednarodni položaj kraljevin^ 
dober. Davidović je bil za tenu 
tudi pri notranjem ministru dr, 
Korošcu. Pri njem se je poučil q 
notranjih razmerah v državi. 

BEOGRAD, 18. Namestnik zu« 
nanjega ministra dr. Šumenko-
vić je priredil nocoj v hotelu 
«Srpski Kralj» svečano večerjo 
na čast diplomatičnemu zboru. 

Arbitražna pogodba med Italijo 
in Združenimi državami 

WASHINGTON, 18. Kakor se 
napoveduje, bo arbitražna po-
godba med Italijo in Združeni-
mi državami podpisana jutri 
opoldne v ministrstvu zunanjih 
zadev. 

RIM, 18. V petek izide «Foglio 
d*Ordini», ki bo skoroda izključ-
no posvečen proslavi praznika 
dela. 
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D N E V N E VESTI foj^Ummftki ministrski pradp 
ltnlplfr T Zagreb« 

ZAGREB, IS. Danes ob 10.5 je 
fvtepel semkaj a splitskim br-
BOVlakom ministrski predsednik 
^ttfcičević s svojo rodbino. Na 
poataH so ga sprejeli zastopni-
ki občine, trgovinske zbornice, 
fttlioijskega ravnateljstva in ra-
<1 tkalske stranke. Tekom dopol-
dneva se je udeležil konference 
r&dikal&kih pristašev in sestan-
ka v zagrebški trgovinski in o-
fcrtniški zbornici. Ob 12.15 je na-
čelnik vlade odpotoval z brzo-
vlakom proti Beogradu. 

Iraoertna tnrneja ljubljanske 
«Glasbene Matice* po Čehoslo-

vaškem 
LJUBLJANA, 18. Pevski zbor 

,Glasbene Matice' v Lljubljani se 
odpelje jutri na koncertno tur-
nejo na Čehoslovaško in Du-
naj. Priredil bo 8 koncertov, in 
sicer v Budjevicah, Pisku, Plze« 
nu, Pragi, Olomucu, Brnu, Bra-
tislavi in končno še na Du-
naju. Koncert v Pragi se bo vr-
šil v torek, 24. aprila, v Smeta-
novi dvorani «Obecnega doma». 
Ta koncert se bo oddajal tudi t 
praške radiopostaje. Pevski zbor 
«Glasbene Matice« se povrne v 
Ljubljano v sredo 2. maja. 

Strahovit požar 
TOKIO, 18. Is a severnem Ja-

ponskem, v Hirosaki, je divjal 
silen požar, ki je uničil okrog 
1000 poslopij. 

Potres u južni Ameriki 
Več krajev v južni Mehiki po-
rušenih - 40 Indijancev v Peruju 

izgubilo življenje 
VERA CRUZ, 18. Predvčeraj-

šnjim se je pojavil v južnem 
delu Mehike silen potres. Neka-
tere naselbine v državi Oaxaca 
so se porušile. V mestu Oaxaca, 
kjer je bil potres še posebno mo-
čan, se je podrlo več poslopij. 
Vasi Pinoteca in Texisepec sta 
se skoro docela sesuli. 

RIO DE JANEIRO, 18. Radi 
silnih potresnih sunkov, ki so 
se občutili v pokrajinah ob Riu 
Grande del Norte, so se pretrga-
le vse telefonske in brzojavne 
zveze. Zato se je tu o potresu 
zvedelo komaj včeraj. Potres je 
napravil veliko škode v pokra-
jinah Uniao, Portenho, Limoei-
ro, Russias, Mora in Danova. Po-
drobnejših poročil doslej ni. 

LIMA (Peru), 18. V južnem de-
lu republike je povzročil potres 
vel iko škodo in mnogo člove-
ških žrtev. Z gor so se utrgale 
silne skale in plazovi. Vse zve-
ze so pretrgane. L judstva se je 
polastila huda panika in je za-
pustilo domove. Število člove-
ških žrtev se še ni moglo točno 
dognati. Glasom uradnih poro-
čil iz Mancusanija v pokraj ini 
Punu je izgubilo ž i v l j en je 40 In-
dijancev. V Ollacheji so 4 člove-
ške žrtve. V Ituiti so nekateri 
pogumni možje rešili dva otro-
ka in eno žensko iz maja joče se 
hiše, ki se je takoj nato tudi res 
podrla. 

Politične beležke 
Deset let Čeiioslovaške republike 
Spomenik prvemu čehcslovaš-

kemu vladarja 
Na Čehoslovaškem so se že za-

čele proslave povodom desete ob-
letnice postanka svobodne čeho-
»dovaške republike. Svečanosti se 
bodo stopnjevale v prihodnjih me-
secih. Tako bo na pr. meseca maja 
manifestiralo v Prag i 200.000 po-
ljedelcev, v Brna se bo otvori la 
vei ika razstava o svobodni kultu-
ri. Svoj vrhunec pa bodo dosegle 
prosiave dne 28. oktobra na dan 
proglasitve čehoslovaške samo-
stojnosti. 

Pa že sedaj se čelioslovaški li-
sti ter polit ične in kulturne orga-
nizaci je spominjajo s članki, s 
predavanji in prireditvami onih 
dni. ko so se odigrali važni dogod-
ki za češko zgodovino in za osvo-
boditvenu gibanje. Tako so se 
spomnili tudi 13. aprila, ko so se 
pred desetimi leti v Smetanovi 
dvorani praškega občinskega do-
ma zbrali zastopniki vseh slojev in 
krogov češkega naroda in položili 
svečano prisego, da so bodo borili 
za pravice in za osvoboditev čeho-
slovaškega naroda. Besedilo pri-
sege je na onem zgodovinskem 
zborovanju prečital nestor čeških 
pisateljev, znani češki zgodovinar 
A lo j z i j Jirasek. 

Nameti »Nacionalne prisege« je 
bil. naglasiti solidarnost čehoslo-
vaškega naroda s čehoslovaškim 
pokretom za osvoboditev v ino-
zemstvu ter vzbuditi v narodu ve-
ro v idejo nacionalne svobode. Tej 
zaprisegi čehoslovaškega naroda 
so prisostvovali tudi zastopniki 
Jugoslovenov. V njih imenu sta 
govorila dr.' Ante Pavelič in dr. 
Anton Korošec. Zastopniki obeh 
narodov so si takrat obljubili, da 
se bodo skupno borili za svobodi-
tev in si pomagali po geslu: «zve-
st oba ža zvestobo, kri za kri!» 

Na predvečer obletnice nacional-
ne zjanrLseire ao KO začeJ a iuhilajEne 

svečanosti. Čehoslovaški poljedel-
ci BO osnovali odbor za postavitev 
spomenika v Pragi ustanovitelju 
prve Čehoslovaške dinastije kralju 
Pfemislu Oraču, katerega je na-
rod — kakor pravi polhistortCiia 
legenda — pozval na če&ki prestol 
v prvi četrtini Vm. stoletja narav-
nost od pluga, z zemlje, ki jo je 
obdeloval v okolici St&dnice pri 
Usti nad Labo. V maju t. 1. ee bo 
odkril povodom kongresa čeho-
slovaškth zeml joradnikov v Pragi 
graoidiozen spomenik Pfemislu 
Oraču. Spomenik bo simboliziral 
nadaljevanje čehoslovaške narod-
ne tradicije od Pfemislove doba 
do danes, tradicije, ki jo je za 300 
let nasilno prekinilo nemško go-
spodstvo nad staročeškimi zem-
ljam. Zanimivo je, da je bila dina-
stija Pfemislovcev ena najbolj 
krepkih, največ časa ohranjenih 
evropskih dinastij, zakaj rod 
mislovcev je vladal nepretrgano 
skozi celih 600 let. 

Na nekem polju v okolici Stad-
ni-ce v severozapadnem delu Čeho-
slovaške, na mestu, od koder je po 
ustnem izročilu prišel Pfemisel 
Orač od pluga na prestol, se na-
haja spomenik: plug na visokem 
podstavku. Na tem podstavku se 
nahaja napis: «Od tod je od pluga 
bil Premisel pozvan za vladarja.« 
Ta spomenik je bil postavljen že 
leta 1841. Spomenik v Pragi bo 
torej drugi spomenik ustanovite-
lju češke države Pfeoiislu. 

12. t. m. so zastopniki čehosJo-
vaiških kmetskih organizacij skup-
no s člani poljedelske stranke po-
ljedelskim ministrom Srdinkom, 
vojnim ministrom Udržalem, pred-
sednikom parlamenta Malipetrom 
in z zastopnikom predsednika se-
nata Donatom položili vence na 
spomenik Pfemisla Orača. Sveča-
nosti so se udeležili tudi zastop-
niki nemškega kmetskega prebi-
valstva, ki so na ta način manife-
stirali svojo solidarnost s Čeho-
slovaškimi zemljoradnik i. Poleg 
tega so bili pri ceremoniji navzoč-
ni tudi mnogi zastopniki čehoslo-
va škega, nemškega in inozemske-
ga tiska. 

Kancelar Seipel na oddihu. 
Avstrijski, kancelatr dr. Seipel se 

že več dni nahaja v Karlovih Va-
rili na oddihu. Ostal bo tam do 2. 
maja. Za časa njegove odsotnosti 
vodi kancelarjeve posle podkan-
celar dr. Hartleb, vendar pa si je 
dr. Seipel pri držal pravico odlo-
čevati o vseh važnejših političnih 
vprašanjih. V to svrho je bila vpo-
s ta vi jena stalna kurirska služba 
med Dunajem in Karlovimi Vari. 
Koncem pomladi bo dr. Seipel od-
potoval z vefijo skupino katoliških 
akademikov v Palestino. 

Nemci in poljski koridor 
Nemci so začeli v poslednjem 

času voditr prav živahno propa-
gando proti takozvanomu poljske-
mu koridorju do Baltiškega mor-
ja. Propaganda se vodi, kakor je 
razumljivo, predvsem v inozem-
stvu. Tako je pariški «cSoir» začel 
objavljati dolgo vrsto člankov, v 
katerih se Robert Tourly poteguje 
za revizijo vprašanja poljskega 
koridora in zahteva, da se koridor 
vrne Nemčiji, tako da bi bila 
vzhodna Prusija spet združena z 
nemško republiko, obenem pa naj 
bi se poljski trgovini zagotovil 
svoboden pristop k morju. Podob-
ne članke je objavil tudi sociali-
stični «Oeuvre». 

Pa ne samo na Francoskem, tu-
di v Angliji in Ameriki se je za-
čela propaganda proti koridoru. V 
tem smislu je začel nastopati an-
gleški liberalni poslanec F. C. Lin-
field v Londonski «The Nation and 
Atheneum» ter v newyorškem 
«The Current History». 

Takšno pisanje inozemskih li-
stov je dvignilo na Poljskem seve-
da mnogo prahu. Poljski tisk po-
ziva merodajne kroge, naj bi pre-
prečili novo nemško propagando, 
ki bi zamogla v inozemstvu mno-
go škodovati poljski republiki. 
«Glos Pravdy» * je te dni objavil 
dolgo razpravo o zgodovini slo-
vanske Pobalte. List naglasa, da 
ni vzhodna Prusija nič drugega, 
nego klin, zaboden v telo slovan-
skih narodov. Leta 1228 je namreč 
Konrad Mazowiecky nastanil v 
pobaltiških pokrajinah prve Nem-
ce; bili so to nemški «riterji». Od 
tistega časa dalje jo Pruska po-
staja baza za nemško prodiranje 
na vzhod in sever, proti ozemlju 
današje Litve, Lotvinske in Esto-
nije. Poleg tega ni vzhodna Prusi-
ja dolgo imela nič skupnega z 
Reichom, zakaj priključena je bila 
k nemškemu cesarstvu komaj sto 
let po prvi propasti Poljske. 

Zanimivo je, da je «Glos Parav-
dys> povodom nevarnosti za polj-
ski koridor, našel tudi besedo o 
slovanstvu, besedo, ki se prav te-
meljito ra/zlikuje od njegovih do-
sedanjih pojmov o slovanstvu. 
«Glos Pravdy» se je bil namreč po-
stavil na zelo enostavno, a obenem 
tudi vprav čudno stališče: Polj-
ska — je vedno naglašal list — je 
največja slovanska država in radi 
tega ji pripada politično in kultur-
no vodstvo med Slovani.» Ru-
se je poljski list kratkomalo čr-
tal iz velike družine slovanskih 
narodov: z res občudovanja vred-
no vztrajnostjo je zatrjeval, da so 
Rusi bolj — Mongoli nego Slovani. 
Sedaj pa, ko spričo nemške nevar-
nosti za svoboden pristop Poljske 
do morja kliče «le vkup!» vsem 
Slovanom, tudi Rusov ni £Qzahij 
in tudi uaoje apelira. * 

Kakim bo tetfN žito? 
Evo vpra«šnje, ki si ga goto-

vo s strahom stavi-vsak naš 
kmetovalec. Saj je od letine od-
visna nagrada za njegov trud 
in za trud njegove družine. Vsa-
ko prerokovanje je tudi tu dr-
zno početje, vendar pa se lahko 
reče, da dovoljuje sedanje »ta-
nje dobre upe v letošnjo letino 
žita, če ostanejo vremenske pri-
like ugodne v enaki meri kot 
do sedaj. 

Kar se tiče splošnih izgledov 
za vso državo, poročajo uradi 
ministrstva za nacionalno eko-
nomijo, ki zasledujejo razvoj le-
tošnje žitne letine, da se je žito 
usejalo povsod v popolnem re-
du in ob najboljšem vremenu. 
(Izvzeti so le nekateri kraji, kjer 
je dolgotrajno deževje povzro-
čilo mnogo škode.) Pšenica buj-
no raste in zadnji dež ji blago-
dejno vplivajo na njen razvoj. 

Zanimivo je, da je Žito po ne-
katerih krajih Italije že dozore-
lo in da* se ponekod že žanje. 
Tako na pr. na Sardiniji v oko-
lici Cagliari in v nekaterih kra-
jih južne Italije. Tam sejejo po-
sebno vrsto pšenice, imenovano 
«mešana Mentana», katere se-
me je vzgojil profesor Stram-
pelli. Novemu semenu pripisu-
jejo veliko važnost, ker se upa, 
da se bo moglo z njim po mno-
gih krajih prehiteti dobo suhih 
vetrov, ki vejejo radi v juniju, 
ko žito zori. Omenjena «Menta-
na» je šla v onih krajih v klasje 
že v februarju in bo, kot rečeno, 
v teh dneh že požeta. 

Vse dovoljuje upati — pravi 
poročilo, iz katerega črpamo te 
podatke — da bo letošnja leti-
na, če ostanejo vremenske pri-
like povoljne, prekašala po ko-
ličini vse letine, ki so se dose-
gle v prvih treh letih žitne bitke. 

Drnlk trgovin pivodio prazniku 
telo * 

V soboto, 21. aprila, je državni 
praznik dela in obletnice ustano-
vitve Rima. Trgovska federacija je 
določila zsa 20., 21. in 22. t. m, z 
oziram na omenjeni praznik slede-
či urnik za zapiranje trgovin in 
obratov: -

V petek 20. t. m.: trgovine mar 
nufak turnega blaga, klobukov, 
modnega blaga in čevljev se za-
prejo ob 20. uri; trgovine jest vin 
ob 21. 

V soboto, na praznik obletnice 
Rima so vsi omenjeni obrati zapr-
ti ves dan. Zaprti so tudi javni tr-
gi. Mlekarne ostanejo odprte do 
10. ure. 

V nedeljo bodo trgovine jestvin, 
slanine, goriva, sadja, zelenjave, 
dalje mdrodilnice, mlekarne in pe-
karne odprte do poldne. Ves dan 
ostanejo zaprto trgovine obleke. 

TUJSKI PROMET V TRSTU 
Po podatkih o tujskem prometu 

v Trstu v zadnjih treh mesecih 
lanskega leta je razvidno, da je 
število tujcev, ki so obiskali v o-
menjeni dobi Trst, precej padlo v 
primeri z odgovarjajočo dobo prej-
šnjega leta*. V navedenih treh me-
secih je prišlo v Trst 35.671 tujcev, 
kar pomeni, da je število padlo v 
primeri z 1i 1926. za nad 8000. Od 
te razlike odpada na Julijsko Kra-
jino, Lastovo, Zader 3000, a na o-
stale pokrajine okoli 4000 oseb. 
Potniški promet med Trstom in 
ostalimi deželami kraljevine je 
padel torej v omenjenih treh me-
secih za okoli 7000 oseb. Istotako 
je nazadoval tudi potniški promet 
med Trstom in Jugoslavijo in si-
cer za okoli 700 oseb. 

„M lin" l O k IV. letnih 
«Iz malega zraste veliko»... Sto 

in sto krat smo že slišali ta rek, 
pa spet ga rabim. Popolnoma u-
pravičeno, kajti ravno «Naš Glas» 
je revija, pri kateri prihaja ta na-
rodni pregovor najbolj v poštev. 

Prvi letnik je bil še šibko dija-
ško glasilo; v drugem letu je po-
stal idejno glasilo takratne organi-
zirane mladine, zato pa je bil nje-
ga krog ozek. 

S tretjim letnikom je «Naš glas» 
prodrl v širšo javnost in je postal 
družinski list; vendar se skozi 
vseh 12 Številk opaža, da se prav 
n^ more odločiti, ali naj bo dru-
žinska ali lit erar no-znanst vena re-
vija. Iz te neodločnosti pa je sto-
pil «Naš Glas» s četrtim svojim 
letnikom in se usmeril v korist 
najširšemu čitateljstvu —̂  postal 
je list naših družin. 

Do danes moremo beležiti le pot 
navzgor, kar je pač znamenje 
zdravja. To zdravje pa se kaže 
tudi v dejstvu, da je kljub svojemu 
poljudnemu značaju vedno na u-
metniški višini. 

Ce si ogledamo četrto številko 
letošnjega letnika, srečamo v nji 
najvidnejša prijatelja naše dežele: 
Bevka in Slavca. Oba sta našemu 
čitajočemu občinstvu dobro znana; 
v številki pa sta zastopana s pove-
stim a, ki se nadaljujeta. Zato ne 
moremo še izreči sodbe o teh dveh 
njunih delih, a Če ju eodimo po 
tem, kar sta do sedaj napisala, 
sinemo te povesti postaviti ob bok 
oreišniim niihovim delom. 

Tudi tuja literatura j« zastopa-
na s prevodoma, od katerih drugi 
(Trojna kazen) ni zaslužil pre-
stare. Pri objavljanju prevodov 
naj stremi uredništvo za tem, da 
podaja le boljše sestavke iz tujih 
literatur. 

Poezija je tudi zastopana po pri-
znanem našem pesniku Janku 
Samcu in po mladi Maksi Samso-
vi, ki <rt>eta, da se bo razvila in si 
pridobila s svojimi pesmimi pri-
znanje naročnikov. 

Nafi hrvatski pesnik Ive Mihovi-
lovič nam je dal lepo pesem «Mo-
ja majka», katero naj prečita vsak, 
saj bo spoznal v teh besedah goto-
vo tudi sliko svoje majke. 

Upodabljajoča umetnost je tudi 
častno zastopana. Objavljeni sta 
sliki domačih umetnikov Goršeta 
in Sirka ter sliki nesmrtnega Rem-
branda in iz «Našega Glasa» nam 
znanega Bolgara Borisa Georgije-
va. 

V »Kotičku za otroke« srečamo 
spet Mihca in prepričan sem, da 
mali komaj čakajo prihodnje šte-
vilke, da zvedd, kako je Mihec 
branil Hudo vas ob drugem ropar-
skem napadu. 

V kotičku bi morali objaviti več 
krajših sestavkov, ali pa, kar bi 
bilo seveda boljše, naj bi kotiček 
postaj — kot. 

«Pouk in vzgoja« je oddelek li-
sta, ki že sedaj odgovarja namenu. 
Slike prijetno poživljajo rubriko. 
Dobro bi bilo, da bi uredništvo po-
skrbelo slike naših ljudi pri delu, 
kot je v IV. številki objavljena sli-
ka idrijskih čipkaric. Morda bi Či-
tatelji sami pripomogli k izvršitvi 
prvo anketo kažejo, da je med na-
te misli, saj nam- že odgovori na 
šimi ljutdmi dokaj zanimanja za 
list. 

«Listek» je sicer pester, a pre-
malo ga je. Po mojem bi moral 
«Listek« sličiti prodajalni 2ida, ki 
ima vsega v zalogi. 

Kratkočasju in smehu je sedaj 
odmerjen zadosten prostor. Smeš-
nice so srečno izbrane in tudi u-
ganke so precej trde; opozarjam 
pa uredništvo na pogreške, ki nar 
stanejo najbrže pri stavljenju in 
onemogočijo uganko. 

Tako smo na zadnji strani! Pre-
listali smo le površino, a že po 
tem pregledu lahko spozna vsak, 
da je -revija vredna naziva, ki ga 
nosd, in tudi vredna, da jo naše 
ljudstvo podpre. Najboljša podpo-
ra pač je naročnina; zato naj ne 
bo hiše v naši deželi, ki bi ne po-
znala «Našega Glasa«. D. M. 

Rojstva, smrti In poroke v Trstu 
Rojeni: 12; 
mrtvi: 7; 
poroke: 1. 

Iz tržaškega življenja 
Žalosten slučaj 

Pred par tedni je 30-letna Anto-
nija Degrassi, stanujoča v ulici 
Cesare Battisti &t. 27, vzela iz u-
mobolnice pri Sv. Ivanu svojega 
16-letnega sina, ki se je delj časa 
zdravil tam; menila je namreč, 
da se je njegovo stanje Že zadost-
no zboljšalo, da ga lahko bre& 
skrbi neguje doma. Toda nesreč-
na mati se je bridko varala. Vče-
raj predpoldne je fant, ki tekom 
par tednov ni pokazal nikakega 
znamenja svoje bolezni, začel ne-
nadoma spet noreti; v napadu 
blaznosti je začel prevračati in 
razbijati pohištvo, razno kuhinj-
sko opremo, lonce, kozarce, šipe 
itd." NaposJed je pograbil kuhinj-
ske klešče ter začel z njimi divje 
udrihati po materi. Na hrup in 
vpitje nesrečne ženske so prihiteli 
ljudje, ki so telefonnirali za po-
moč rešilni postaji. Kmalu nato 
so prihiteli na lice mesta zdrav-
nik in dva postrežnika, ki sta u-
krotila in zvezala mladca blaz-
neža, dočim ja zdravnik medtem 
podal potrebno pomoč Dgrassi-
jevi; obvezal ji je razne poškodbe 
po glavi in rokah, ozdravljive v 
6-8 dneh. — Nato je bil nesrečni 
fant prepeljan v bolnišnico za u-
mobolne pri Sv. Ivanu. 

Dve nezgodi pri delu 
Včeraj popoldne je prišel iskat 

pomoči v mestno bolnišnico 37-
letni mizar Leopold Inzek, stanu-
joč na Kontovelu št. 157; imel je 
zlomljeni dve rebri. Mož je pove-
dal, da je preteklo soboto, ko je 
delal v mizarski delavnici Span-
gher v ulici Pieta, padel z lestve 
ter se po škod val na navedeni na-
čin. Bil je sprejet v kirurgični od-
delek. 

— Ko je 50-letni težak Lovrenc 
Pecchiar, staujoč v ulici Cologna 
in Monte št. 421, včeraj popoldne 
hotel odmašiti v skladišču druž-
be «S. A. F. E. M.» v ulic? Molin-
grande posodo za kisik, mu je 
gumijast zamašek priletel v levo 
oko in ga zadel tako močno, da 
mu je ranil roženi co. Mož je dobil 
prvo pomoč v mestni bolnišnici, 
kamor ga je spremil neki tovariš. 
Zdraviti se bo moral kake tri 
tedne. 

Slaba kupčija 
Vdova Pija Amadei, stanujo-

ča • ulici F. Denza št. 8, je ne-
davno sklenila kupiti neki bu-
fet na trgu Cavana, za katerega 
je lastnik zahteval znesek 60.000 
lir. Cena se ji je sicer zdela pre-
če) visoka, toda 'kljub temu je 
vdova s posredovanjem nekega 
mešetari a sklenila kunčiio. P.o 

sklenjenem dogovoru je odStela 
lastniku 8000 lir are, v kateri je 
bila vftteta tudi provizija za po-
sredovalca v znesku 3000 lir, 
nato je še podpisala dve menici 
za skupni znesek 52.000 lir. To-
da par dni pozneje, ko «o 8!i k 
notarju, da jim izstavi predpisa-
ne listine, je prišlo na dan, da 
lastnik bufeta v resnici- ni več... 
lastnik, kajti oprema v bufetu 
je bila že »rubljena do sleher-
ne stolice. Na podlagi te ugoto-
vitve je Amadeieva zahtevala 
nazaj svoj denar. Toda ker ni 
mogla priti do njega, je napo-
sled javila zadevo aodni oblasti, 
ki je odredila aretacijo lastnika 
bufeta in mešetarja. 

Tržaško sodišče 
Tihotapstvo tobaka 

Pred sodnim dvorom šeste sek-
cije tržaškega kazenskega sodišča 
je stalo včeraj devet oseb. So to 
Adotf Marion, star 39 let, Marcel 
Trevisan, star 28 let, Rozina Ber-
tok, roj. Capurtti, stara 30 let, An-
ton Bregani star 60 let, Marija Sa-
Kch, stara 55 let, H ar mi na Trevi-
san, stara 23 let, Virgilij Sirol, star 
19 let, Kari Covach, star 32 let in 
Magdalena Novacovich, stara 43 
let. 

Obtoženi so, da so tvorili prav-

Gori&ke mestne vesti 
Nov seznam cen najaavadnejšim 
živilom, dolečen od medsindikal-

nega odbora 
Medsindikalni odbor je določil 

na svoji zadnji seji sledeče cene 
najnavadnejšim živilom: 

Boljši svetlikajoči se riž (mara-
tello brillato) L 2.40 kg — navadni 
očiščen riž L 2 kg — izviren svet-
likajoči se riž 2.20 — riž, ki se ne 
sveti (camoLino) L 2.60 — navadne 
testenine 2.00 — boljše vrste 2.80 
— napoletanske — 3.40. — Sir (reg-
giano) iz leta 1926 L 20. — isti iz 
leta 1927 L 15 — sir (parmigiano) 
iz leta 1920 L 20, iz leta 1927 L 15 
— bovški sir iz leta 1927 L 9 kg. 
—Meso goveje I. vrsta iz prednje-
ga dela L 6.40, iz zadnjega 7.60 — 
II. vrste iz sprednjega dela L 5.40, 
iz zadnjega L 6.60. Teletina I. vr-
ste iz prednjega dela L 7.80, iz zad-
njega L 9.20 — II. vrste iz prednje-
ga dela 1., 7.40, rz zadnjega L 8.80. 

Trska (labrador) 3.60 — franco^ 
ska «Lave» 3.60 — polenovka 
(Hammerfest - Zinmastren) 5.60 — 
«Bergen I. \Veslre» suha 8 — tun 
na olju L 20 — „navadno olj.no 
olje L 8 — boljše L 9 — najboljše 
L 9.50 — semensko olje L 5.60. — 
Mleko v razprodajalnicah in mle-
karnah L 1 — prineseno na dom 
L 1.10. — Sladkor v kristalih L 
6.60 — zmlet sladkor 6.80. — «pilty> 
6.80 — surova kava «Portorico» L 
33. — domača slanina (v velikih 
kosih) L 9.40 — amerikanska sla-
nina 8 — amerikanska mast L 8 
— domaČa mast L 8.40. — Navad-
no surovo maslo L 14.50 — koruz-
na moka L 1.40 — fižol (mando-
loni ali verdoni) L 2 — fižol (coks 
navaden) L 2.40 — leča L 2.40 — 
sveža jajca prve vrste (ko«) 0.50 — 
domač krompir L 0.70 — uvožen 
krompir 0.60 —. 

Opozarjajo se vnovič trgovci, da 
morajo strogo paziti na to. da imar 
jo na vidnem kraju v izložbi ali pa 
v notranjosti trgovine seznam cen, 
ki mora biti vidimiran od trgov-
sko federacije. 

Obisk na mireeskem letovišča 
Mirensko vojaško letovišče je 

obiskal te dni general Piero Obiz-
zi, poveljnik padovanske zračne 
cone. 

Predavanja o kurilnem plina 
V dneh 23., 24. in 25. t. m. bo g. 

O. Torrazza iz Milana predaval ob 
18. v dvorani bivšega občinskega 
sveta o praktični uporabi kurilne-
ga plina Dokazoval bo, koliko bolj 
ekonomičen in v zdravstvenem o-
ziru boljši je sistem kurjenja s ku-
rilnim plinom v kuhinjah, kakor 
pa z drvmi. Vstop k predavanju je 
prost. 

Izginila je z doma 
Včeraj se je javil na kvesturi ne-

ki Olindo Orlancti, stanujoč na 
Gradu št. 48, ter je naznanil, da je 
nenadoma izginila z njegovega do-
ma nečakinja Ferdinanda Ondar 
ro, ki je z njim živela. Kvestura 
sedaj poizveduje zanjo. 

Iz tatinskega dnevnika 
Na južni goriški železniški 

postaji so otroci pobrali iz ne-
kega zaboja, kateri se je naha-
jal na odprtem, vagonu, nekaj 
sto ilustriranih razglednic. O-
trokom so bile razglednice za-
plenjene. 

Ponoči so vdrli v stanovanje 
nekega Franca Reja iz Dolenj 
v Brdih neznani zlikovci in mu 
marsikaj dobrega odnesli, zakaj 
oškodovali so ga za več kot 1000 
lir. 

Izgred sodišča 
Zastonj— se tudi z vlakom ne 

vozli 
Sest mesecev zapora je zahteval 

drtavni pravdnik cav. Gaspari za 
Humberta Mullonija, starega 27 
let, iz Trsta, ki ga je zalotil mili-
čar v vlaku med Kanalom in Go-
rico brez voznega listka in brez 

ca to tihotapsko dru£jp In predete^ 
v. I: tobak v listju v tobak sacM 
garete, za kar je TTevisan Ime? pSf 
trebne »troje. Vrh u toga so aakia] 
povnH tobak tatinskega iz»utn. 
Nekateri izm*d 4bto&encev 
imeli pri preiskavi 
nmdHne te narezanega 4obaka igp 
tudi surovega tobaka. 

Vei obtotenci tajijo, kar »o ta* 
kom preiskave na »plodno priznaR 
le Trevisan priznava, da je kuplr 
stroj za rezanje tobaka in ga V J H H 

rahljal. 1 

Obtožence je aalotil kapelan tif 
nančnih stražnikov Tricoli, ki ja 
tudi zasMian na obravnavi. Ta po* 
trdi v«e, kar so obtoženci pred 
nJim izpovedali-, tako da pride ao 
glasnega prepira med njim in ob* 
toženci, ki protestirajo, čeS, da ja 
priča spisal zapisnike zasliševanj 
kakor je sam hotel in da so onJ 
morali te zapisnike podpisati. 

Drugih prič ni na obravnavi. 
Branila sta obtožence v kolegi* 

ju odv. Kezich in odvetnik RobbaL 
Sodni dvor je obsodil Mnriona 

na 1 leto ječe rn 1358 lir globe; Tre* 
visana na 7 mesecev ječe in 1355' 
lir globe; Caputijevo na 7 meeece^ 
ječe; Breganta na 7 mesecev ječej 
Marijo Trebivan na G mesecev je* 
če; Hermino Trevisan na 6 mese* 
cev ječe; Sirola na 6 me«ecev ječe 
in Covacha na 1355 lir globe. No* 
vacovichevo je sodni dvor oprostil 
radi pomanjkanja dokazov. 

Obtoženci so vložili priziv. 

denarja v žepu in ga radi teh stvart 
ri aretiral. Sodišče pa ga je \čera| 
kaznovalo le na 50 lir globe. Draga 
je bila vožnja! 
O gnjatih in o kokoših, o ženski, 
ki ne dela prav, ter o tem, kaka 
so nekoga skrivali v hiši in kaka 
so se za vsa to pozanimali orož-

niki 
Prvo se je zgodilo v Gradnem 

v Brdih. Skozi okno so vdrli 
lačni tatovi v hišo s št. 45 in ki 
je last Štefana Rusijana, ter odi 
tam odnesli kar celih šest gnja-
ti in še nekaj drugega svinjske-
ga mesa* v vrednosti 900 lir. Pa 
je šla letina! Tatovi so izginili 
kot kafre. — Istotako lačni sa 
morali biti oni tatovi, ki so se 
po noči splazili v kurnik P. Ma-
raš iz Števerjana št. 210 ter ji od-
nesli sedem kokoši. — V Idriji 
so se pozanimali orožniki za L* 
vanko Šuligoj, staro 29 let, ker 
je na sumu, da je povzročila 
splav. Morala bo pred sodišče-. 
— V bližini Sv. Lucije je zelo 
poznan famozni Ivan Krapež ia 
Tribuše, ki ga orožniki že dalj« 
časa iščejo. Te dni so zvedeli, da 
se skriva na Prapetnem v hiši 
Marije Podobnik vd. Skok. H o 
teli so ga zalotiti, ko pa so prišli 
pred hišo omenjene, ta ni hotel{i 
takoj odpreti, pač pa je hotela 
vedeti, kdo je pred hišo ter dala 
na ta način priliko — vsaj tako 
sumijo orožniki —, da je nekdo, 
ki bo najbrž Krapež sam, zbežal 
skozi stranska hišna vrata v 
bližnji gozd. Orožniki so radi 
prikrivanja zločinca zaprli sino-* 
va Podobnikove, in sicer Domi< 
nika, starega 27 let, ter Franca* 
Skok, starega 23 let. Vse so na* 
znanili sodnijski oblasti. 

. žgamjekohar ji 
Pred goriškim kazenskim sodi) 

Ščerri so se včeraj zagovarjali štiis 
je obtoženci iz Erzelja nad Vipa' 
vo. BiLi so to Maks Ferjančič, star 
50 let, njegova dva sinova Maks in 
Herman ter Jožef Cehovin, tudi 
50 let star. Obtoženi so bili, da to 
kuhali žganie brez dovoljenja. Fi-
nančni stražniki so namreč zašle* 
d i H v neki zapuščeni bajti v bliži-
ni Ferjančičevega doma velik* 
množino tropin ter kotel za žganjd 
kuho. V Ferjančičevi hiii eami pa-
13 vreč tropin. Obtoženci pravijo 
da so nedolžni. Oče sploh ne ve nit 
o vse-j stvari. Sinova pravita, da 
jima glede kotla in tropin v zapu-
ščeni hiši ni nič znano, doina sa 
pa hranili 13 vreč tropin, katere 
so od nekog«, kupili, ter jih hoteli 
nato pro<lati v Vipavo zadružnf 
žganjekubami. Cehovin pa pravi; 
da je prišel takrat, ko so gt prijeli 
finančni stražniki, k Ferjančiču po 
cigarete. 

Finančni straža)iki, ki nastopijo 
kot priče, pravijo, da so napravili 
preiskavo in naš J i tropine. Cehoi 
vina pa da so zato prijeli', ker je 
hotel bežati, kakor hitro jih je 
gledal. 

Državni pravdnik zahteva, naj 
sodišče obhodi vse čtirr obtožence 
vsakega na (i mesecev zapora in 
na 17.140 l ir globe. 

Sodišče je nato na sledeči način 
razsodilo. Obsodilo očeta Makse' 
Ferjančiča in Jožefa Cehovina vsa* 
kega na 3 mesece zapora in na 
17.340 lir globe. Sina Maksa radi 
ne še dovršeme polnoletnosti na 2 
meseca in 15 dni zapora in na 
14.450 lir globe, mla jšega sina Her-
mana pa na 1 mesec in 15 dni za-
pora ter na 11.500 lir globe. 

Ko je tolmač razložil obtožen-« 
ceni, kako so jih sodniki kaznovan 
li, se je oče zavzel: «Zekaj? Prito-
žil se bom!»^n je vložil priziv. 
Obtožena, <nT fe po lastni krivdi 

povzročila smit svoje hčerke 
Štefanija Zbogar iz Banjštico* 

e tara 36 let, je biila obtožena, da je 
dne 15. oktobsa 1&27 ©ovzročila 

Vesti z Goriškega 



" V Trstu, dne 19. apclla 1928. •EDINOST* 

evoji lastni neprevidnosti smrt 
svoje petletne hčerke Marice. Pu-
stila da je otroka v kuhinji, kjer 
Je gore! na ognjišču ogenj, ter se 
sama oddaljila iz kuhinje. Otroči*-
ček je zlezel ta ognjišče in padel 
v ogenj ter se tako opekel, da je 
km a hi umrL 

Predsednik: «AJi se je otrok z 
drugimi otročički igraj X kuhi-
nji?« 

Žfcogar: «Ne, na dvorišču sO se 
igrali, ko sem jih pustila in Sla po 
vodo. Prepovedala sem jim, da hi 
eli v kuhinjo, kjer je gorel ogenj. 
Ko sem n*to zaslišala vpitje, sem 
pritekla in našla otroka skoraj v 
plamenih, obleka se mu je bila 
»vnela. Hitro sem ga zavila v rjuho 
in pogasila ogenj. Še sama sem se 
opekla po rokah.» 
f Predsednik razloži, da j1© izvede-
nec ugotovil, da se je otrok smrtno 
opekel in na podlagi teh opeklin 
dvajset ur po usodnem trenutku 
umrl. 

Kot priča nastopi tudi Emica 
Žbograr, petletna drobčkana punč-
ka, ki je prisostvovala nesreči. E-
irrica je luškana punčka, pa tako 
drobčkana in majčkana, da je ve-
lel predsednik, naj jo postavijo na 
stolico stoje. 

Predsednik: «Znaš italijansko?« 
Emica, ki drži prst v ustih, od-

kima z glavo. Tudi koliko let ima, 
ne ve. Nekaj časa sramežljivo mol-
či, nato pa pove, da so se igrali z 
Vlrugimi otroci na dvorišču. Ko pa 
jo šla Maričina mama po yodo, so 
se splazili v kuhinjo. 

«In kaj je bilo potem.» 
«< Mari ca Je šla k ognju, in je zgo-

rela.« 
«Ali vam je Maričina mama za>-

fcičala, da ne smete v kuhinjo?« 
«cDa, rekla je, naj ostanemo na 

bor jaču.« 
Emičina mama Alojzija Žbogar 

pove, kako je njena hčerka prite-
kla domov vsa zasopljena in pre-
etrašana, češ, da je Marica zgore-
la. Ko je ona nato stekla k Žbogar-
jervim, je našla Marico že slečeno. 

«AIi je Žbogarjeva skrbela za 
svoje ciroke?« 

<cDa, vedno je skrbela zanje.« 
Brigadir ne pove nič posebnega, 

državni pravdnik zahteva oprosti-
tev radi pomanjkanja dokazov. 
Pridružuje se mu odv. Pag 1111 a, na-
kar oprosti sodišče Žbogarjevo ra-
di pomanjkanja dokazov. 
O «ko2elu», ki ga je starka nosila 

čez mejo 
Iz Breznice je doma, rojena pa 

je v Stari vasi (Jugoslavija). Piše 
ee Marija Govekar in je že stara. 
Ker stanuje v bližini meje, jo več-
krat prime izkušnjava in — tiho-
tapi kavo in saharin. Tako vsaj je 
pripovedoval finančni brigadir 
sodnikom včeraj, ko se je morala 
6crvekarjeva zagovarjati pred nji-
» i , ker je bila obtožena, da jo šla 
brez potnega lista v Jugoslavijo in 
od tam utihotapila 3 kg kave. 

Predsednik: «Ali ste res to na-
pravila?« 

«Vejo, koffe sem nesla iz Brezni-
ce v Idrijo neki svoji prijateljici. 
Dobila sem kofe v Breznici, nisem 
ga prinesla čez mejo. Med potjo so 
mo prijeli in mi rekli v neki ba-
raki, naj rečem, da sem kof& pri-
nesla iz Jugoslavije, potem da me 
bodo spustili. In tako sem jim 
rekla, da sem ga kupila v Žireh. 
Pa ni res.» 

Predsednik: «Kako pa je prišla 
kava v Breznico?» 

Obt.: «Neki otrok ga je (kofe) pri-
nesel.« 

P red s.: «Kje pa se nahaja Brez-
nica, v Italiji ali v Jugoslaviji?« 

Obt.: «V Itali j i .« 
Preds.: «Kako pa je to, da ste 

fekli preiskovalnemu sodniku, da 
ste šli v Jugoslavijo dan prej, ko 
so vas prijeli,« 

«Saj sem tudi šla, pa kave nisem 
pri nesla.» 

«Kako ste pa Sla čez mejo? Ste 
imela potni list?« 

«Leg i t imaci jo sem imela! « 
«Legitimacijo? Morda istovetni-

eo.u 
Odv. Pagliila: «Okrog mejeima-

§o ljudje posebne legitimacije, da 
gredo lahko čez mejo in nazaj.« — 

Tolmač Tuta: «To so obmejne iz-
kaznice.« 

Obtoienka privleče tt tepa iz-
kaznico. 

Predsednik si Jo natančno ogle-
duj e. 

«Kje ste pa nosila ka*<o?» 
*Tu spodaj skrito.* Pokaie ob 

bedra, (v dvorani im«h). 
•Zakaj pa ate jo skrivala?« 
«Ker sem vedela, da ee ne sme 

nositi kofeta.« 
Finančni stražnik pove, da je bil 

že večkrat opozorjen na to osebo, 
Češ da rada tihtapi čez mejo. Ta-
krat pa so jo prišli. Malo preveč 
na široko je hodila. In kmalu se je 
izkazalo zakaj. Zvedel je tudi, da 
je šla čez mejo nepravilnim po-
tom. 

Predsednik: «Kako tO, saj je 
imela obmejno izkaznico.« 

Financar: « Tisto že, toda s tisto 
izkaznico smejo čez mojo obmejni 
ljudje le skozi gotove prehode in 
ob gotovih urah. V dotičnem kraju 
bi morala iti čez Osojnico. Ona pa 
jo šla po stranskih poteh.« 

Državni pravdnik zahteva, naj 
sodišče obsodi obtoženko na 6 me-
secev zapora, na 530 lir globe. 

Zagovornik pobija. 
Sodišče pa obsodi obtoženko ra-

di tihotapstva na 79 lir in 20 sto*-
tink globe, oprosti jo pa obtožbe, 
da je šla brez potnega lista čez 
mejo, radi pomanjkanja dokazov. 

Ivan Sovdat toži svojo ženo 
Naši čitatelji se bodo gotovo še 

spominjali na žalostno tragedijo, 
ki jo je doživel krčmar in mesar 
Ivan Sovdat iz Iderekega, in kate-
re epilog se je izvnšil na zadnjem 
zasedanju goriške porote. Sovdat, 
ki je iz ljubosumnosti streljal na 
svojo ženo in smrtno ranil njenega 
ljubimca Ivana Manfredo, s kate-
rim ga je žena varala, je bil od go-
riških porotnikov oproščen. Sedaj 
pa prihaja novica, da je Sovdat 
vložil proti svoji ženi Rozaliji Ur-
šič tožbo radi prešuštva, zahteva-
joč ločitev. 

PRAPROT 
Smrtna kosa 

Včeraj smo pokopali Frančiško 
Gabrovec, najstarejšo žensko v na-
ši vasi Dosegla je precej lepo sta-
rost 84 let Do pred kratkim je bila 
še precej dobro pri moči in je tudi 
vedno delala in skrbela, dokler je 
bila zdrava. Torej prava kraška 
korenika. Isti dan kot goriomenje-
na je umrl v Šempolaju tudi en 
otročič. Kakor izgleda, bo imela 
letos smrt dosti obilnejšo žetev ko 
lansko leto. Že do sedaj bo kmalu 
dvakrat več smrtnih slučajev v na-
šem vikarijatu kot lanskega leta. 

Da ne bomo demografsko naza-
dovali, si želimo le, da bi bilo dosti 
več rojstev kakor smrtnih sluča-
jev, česar do sedaj žalibog ne mo-
remo ugotoviti. 

AJDOVŠČINA 
Smrtna kosa 

Pred dnevi nas je zapustil ko-
maj 32-1 etni Ivan Pipan. Bil je po 
poklicu mehanik in fcratranec zna-
nega ajdovskega telovadca Edvar-
da Kalina. Pobrala ga je jetžka, 
katero ei' je bil nakopal pri voja-
kih, in sicer v ruskem ujetništvu. 
Bil je zelo delaven in priden, eden 
prvih telovadcev v Ajdovščini. — 
Pogreb pokojnika se je vršil v pe-
tek popoldne ob 4. Udeležba je bila 
zelo velika in je pričala, kaiko pri-
ljubljen je bil Pipan pri vseh Aj-
dovcih. Pevci so mu zapeli v po-
slednji pozdrav «Blagor mu!«, «Mi-
serere» in «Oj težka pot«. Na poko-
pališču se je razlegla žalostna «Vi-
gred» in razlila s svojim melanho-
ličnim napevom žalost v pobita 
srca vseh, ki so blagega Ivana 
spremljali k zadnjemu počitku. 
Solze pa so stopile pričujočim v 
oči, ko je stopil k grobu tovariš 
B r a j n i k ter z g i n j e n i m glasom spre-
govoril te-le kratke besede: «Pre-
dragi Ivan, sprejmi v imenu nek-
danjih tovarišev telovadcev zad-
nji pozdrav!« 

Zdelo se je celo, da narava sa-
ma sočustvuje z ljudmi. Kajti ko 
so pevci zapeli pred pokojnikovo 
hišo «Strast i ne buči vihar«, se je 
nebo razljutilo, zagrmelo je in vli-
la se je polna dežja. 

RUTE NAD VOLČAJD X 
Smrtna ki 

Pred nekaj dnevi je preminul v 
nafti vasi Luka Jug, največji kmet 
• okolici in najuglednejši mož v 
Butali, spletao priljubljen in spo-
štovan, ne morda zato, ker je bil 
bogat, pač pa zato, ker je bil priden 
m skrben gospodar. Nepričakova-
no ga je poturala smrt, še krepkega 
in mora »ga. Pokojnik je bil več-
krat v občinskem odboru, dokler 
je odbor še Obstoja). Kot tak je bil 
požrtvovalen in je s svojimi modri-
mi sveti znal marsikdaj koristiti 
občini. Kot mož v življenju pa je 
bil resnega značaja, tih in prevda-
ren, zlasti pa vztrajen. Gledal je z 
jasnimi in upajočimi očmi v bo-
dočnost, kot mora gledati' vsak 
kmet. Če zaieljenega uspeha mor-
da ni dosegel, nič ne de, dočakali 
ga bodo morda njegovi nasledniki, 
ki bodo živeli po njegovih vzorih 
in delali po njegovih vzgledih. (H) 
pa naj počiva v miru, utrujen od 
skrbi, dela in težav, tam doli ob 
Soči naj počiva pri Sv. Danijelu.«. 
Domačim naše na j iskrenejše soža-
lje. Domačini. 

TOLMIN 
Padanje rojstev 

Povprečnež bi se stvari, ki jo mi-
slimo izraziti, skoraj smejal. Ven-
dar pa bi moral biti tudi ta smeh, 
ki bi se prikradel na naše ustne, 
tako trpek in žalosten, da bi ga 
nemudoma umaknili, kakor hitro 
bi se ga zavedali. StVSfr je namreč 
tale: Ob letošnjem blagoslavljali j u 
krstne vode se je ugotovilo, da bi 
uporabili, če bo Šlo tako nadalje 
z rojstvi, komaj kake tričetrt litra 
vode do prihodnje velike noči. Kar 
bi je bilo več, bi ostala za prihod-
njo veliko noč, da bi pri blagoslav-
ljanju ne bilo treba nove nalivati. 
Zelo žalostna je vsekakor ta ugo-
tovitev. Skoraj nepotrebno je da-
lje razpravljati o njej, ker nam že 
dejstva sama dovolj jasno pričajo. 
Izgovarjalo bi se s slabim gospo-
darskim stanjem, s preobljude-
nostjo, z izseljeniškim zaprtjem, 
toda bili sami -izgovori, ki bi v ve-
liki meri ne odgovarjali resnici in 
bi sami sebe z njimi slepili. Naše 
gore se hočejo modernizirati, to 
je glavna stvar. Prvi in najžalost-
nejši znak modernizacije pa naj 
bo padanje rojstev. Vse ono, kar 
bi naj bilo plemenitega, kar naj 
bi bilo človečanskega, naj se za-
briše. Na dan na} stopi ona «bla-
žena komodnost«, ki jo hoče trpki, 
brezizrazni «moderni svet«. Kot 
Jeremija, bi danes človek za-
klical nad to in ono družino: «0 
očetje, o matere, kje so vaša oče-
tovski in materinska srca, kje je 
plemenito nagnjenje, kje so člove-
čanske dolžnosti, tako svete in 
neoskr uniji ve. Trpko pa je razoča-
ranje, ko se nešteto glasov izgubi 
kot «glas vpijočega v puščavi«. 

IDRIJA 
Stanje čipkaric v našem mestu. 
Mnogo dopisov o tem predmetu 

sem že našel v «Edinosti« in mi-
slim, da ne bo odveč, če podam tu-
di jaz nekakšno sliko o položaju, 
ki vlada med čipkaricaini in oni-
mi, ki trgujejo z njihovimi izdelki. 
To pa radi tega, ker je stanje te 
važne obrti precej omajano. Gip-
karstvo je bilo še do nedavnega 
časa na trdni podlagi in zaslužek 
dobre čipkarice je bil še do ne-
davnega važen faktor v prehrani 
družine. To ugodno stanje pa se je 
•zadnje čase začelo izpreminjati in 
je danes na zelo žalostni stopnji. 
Mnogo čipkaric je radi tega opu-
stilo klekljan je in si poiskalo dru-
go opravilo. Tega stanja je nekoli-
ko krivo to, da se na trgu pojav-
lja vedno več tovarniških čipk, ki 
skušajo izpodkopati cene doma-
čim izdelkom. Nadalje so padle ce-
ne našim izdelkom do naravnost 
porazne nižine. 

Padanje cen je imelo za posle-
dico popolno brezbrižnost od stra-
ni čipkaric. Poleg tega pa so moč-
no prizadete tudi kupčevalke in 
sicer z raznimi ukrepi od strani 
oblastev. Ti ukrepi so bili v mno-
gih slučajih sicer zelo potrebni, a 
želeti bi bilo, da se stanje Čipkaric 
v našem mestu in okolici kolikor 
mogoče izboljša, ker v nasprotnem 
slučaju ne bo prizadeta samo naša 

čipkarska obrt, ampak tudi mno-
go drugih. E. I. 

Vesti j z Istre 
IZ DRAGE 

Na velikonočni pondeljek pri 
maši je nad častiti gospod Župnik 
Josip Knavs vzel slovo od nas. — 
Kratek je bil njegov poslovilni go-
vor, pač pa jedemat, tako da je 
vsakomur segal v dno duše. Služ-
boval je pri nas okrog 15 let na 
splošno zadovoljstvo vseh. Spošto-
vali smo ga kot pravega in vest-
nega duhovnika, kar je tudi v 
polni meri zaslužil. Bil je dušni 
pastir v vsakem oziru vzor svoje-
mu stanu in spoštovanja vreden 
značaj. — Sreča mu ni bila mila, 
da bi dofbil državljanstvo, in radi 
te ovire je — odšel. Ohranili ga 
bomo v najboljšem spominu in 
mu kličemo na njegovem novem 
mestu: Bog Vas živi in Vam po-
plačaj vse, kar Vam mi nismo mo-
gli povrniti, za časa Vašega biva-
nja med'nami. Draža n. 

Znanost Inumetnost 
Radiofonija 

VII. 
(Konec) 

Troelektrodna elektronska 
cevka 

V zadnjem članku smo spo-
znali, kako izborno služijo v 
radiofoniji tisti silno majhni 
škrateljčki, ki jih imenujemo 
elektroni. Ravno radi tega, ker 
so tako majhni in ker se kre-
tajo v praznem? prostoru, sle-
dijo z nuj večjo naglico najmanj-
ši spremembi električnega po-
lja. 

V bistvu obstoji delovanje 
dvoelektrodne elektronske cev-
ke, kakoršno smo zadnjič opi-
sali, v tem, da privlači anoda 
od netilne žice izpršene elek-
trone in da nastane tako elek-
tronski tok. Z izpreminjajočo se 
električko napetostjo anode se 
jači, slabi ali Qelo prekine ta 
tok. 

Jasno je tudi, da se mora e-
lektronski tok, ki gre od netilne 
žice na anodo, izpremeniti, ako 
ob sicer enaki anodni nape-
tosti in enaki žični tempera-
turi izpremenimo prostorsko 
naelektrenost, ki nastane okoli 
žice ravno po izpršenih elek-
tronih. 

Take spremembe lahko vzbu-
jamo, ako vdelamo v cevko 
med anodo in katodo še tretjo 
elektrodo. Ker damo isti navad-
no obliko mreže, imenujemo jo 
tudi mrež». 

Iz dvoelektrodne cevke je na-
stala treelektrečma elektronska 
cevka ali trioda. In ravno izu-
mu in uporabi triode se mora-
mo zahvaliti, da se je radiofo-
ni ja tako hitro razvila in razši-
rila. 

Naloga mreže je, kakor smo 
omenili, da oslabi ali ojači ali 
uijiči prostorsko naelektrenost 
in da tako vpliva na jakost e-
lektronskega toka od žice na 
anodo, ki ga hočemo kratko 
imenovati anodni tok. 

Ker mora mreža vplivati na 
blektrone, ki obdajajo kot o-
blak žarečo žico, je bližje žici 
nego anodi. 

Ako ni mreža naelektrena, 
gredo neovirano skozi njo ne-
gativno električni elektroni. 
Cevka deluje kot navadna dvo-
elektrodna cevka. 

Če pa je mreža negativno e-
lektrična napram netilni žici, 
potem odbija ali bolje zavrača 
elektrone, ki letijo. Ridi tega se 
poveča prostorska naelektrenost 
okoli netilne žice in anodni tok 
se oslabi. 

Pri zadostno visoki negativni 
napetosti mreže zna se anodni 
tok celo popolnoma prekiniti. 
Če nam je na tem, da gredo tu-
di pri večji negativni napetosti 
mreže elektroni od netilne nitke 
na anodo, moramo pač primer-
no povečati anodno napetost. 

Ako je mreža pozitivno elek-
trična (vedno napram netilni 
žici), privlačuje od nitke izpr-
šene elektrone in razžene tako 
oblak elektronov. Nitka izprši 
lahko nove elektrone: anodni 
tok se ojačuje. Pri večji pozi-
tivni električni napetosti mreže 
preide en del elektronov tudi 
na mrežo. To pa je vsekakor iz-
guba. Radi tega je mreža stalno 
negativno naelektrena. Temu 
primerno moramo naravno dati 
anodi večjo napetost, da je a-
nodni tok zadosti jak. 

Ko deluje troelektrodna cev-
ka, gre stalno elektronski tok 
od nitke na anodo. Ako se pri 
tem izpreminja napetost mreže, 
se bo radi tega izpreminjala le 
jakost anodnega toka. Njegova 
smer ostane pri tem vedno ista. 
Ker imajo elektroni silno maj-
hno maso in so torej praktično 
skoro brez vztrajnosti ter tudi 
ne zadenejo na nobeno oviro, 
saj se kretajo v praznem pro-
storu, vpliva sprememba mrež-
ne napetosti nanje hipoma. 

Tudi ako se mrežna napetost 
izpreminja z največjo hitrostjo, 
se ravnajo elektroni trenutno 
po teh spremembah. 

Razmeroma majhne spre-
membe v mrežni napetosti pa 
povzročajo velike spremembe v 
anodnem toku. Na tem pojavu 
sloni tudi uporaba triode kot o-
jačevala. Predaleč pa bi zašel, 
ako bi hotel v tem okviru na-
tančneje razlagati delovanje 
triode kot ojačevala. Čitatelju, 
ki se je morda kdaj bavil s te-
legrafom, hočem povedati, da 
primerjamo to delovanje triode 
najbolje z delovanjem releja. 

Troelektrodna cevka pa služi 
tudi izborno, da kot najboljši 
detektor. 

Spremembe mrežne napetosti 
povzročajo spremembe anodne-
ga toka. Toda ob sicer enaki vi-
šini skoka ni sprememba vedno 
enaka, temveč je zavisna od one 
stalne napetosti, ki jo, kakor \ 
smo že omenili, daj amo mreži. 

(Dalje na IV. strani) 

VAJENEC za trgovino jest v in, iz pošte«* 
ne slovenske družine, stanujoč v bližini 
Sv. Jakoba, se išče. Prednost imajo < 
majhno prakso. A . Baučer, via Istria 98. 
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VAŽNA PISARNA. U p o k o j i l davkar", 
bivši -voditelj komen&I:e izterjevalnice, 
Abizzi je zopet otvoril pisarno v davčnih, 
pristojbinskih zadevah v Gorici, Via Sil-
vio Pellico 10. (tik gostilne pri Rajhu na 
Koran). 228 

ŽIMNICE, vzmeti, otomane, divani, tudi 
popravila. Olajšano plačevanje. Via S. 
Manrizio 7 423 

ČEVLJARSKI delavec, dobro izučen za 
nova dela, se sprejme takoj V dopivec, 
Bazovica. -i26 

ŠIVILJA izgotavlja vsakršno fino delo 
po nizkih cenah. Piazza Foraggi 4 vra-
ta 2. 424 

PRISTNO TROPINSKO ŽGANJE dobi-
te vedno pri odlikovani zadružni žganje-
kuhi v Dornbergu (Montespino). 4U2 

BRIVSKI pomočnik se sprejme takoj. 
Milavec, brivec, Postojna. 421' 

P ISALNE STROJE, kontrolne blagajne 
prodaja Mtiller, Trst - Ireneo della Cro-
ce 6, tel. 997. — Izredna prilika! 419 

HOTEL Didič v Idriji sprejme izvežbana 
natakarico, veščo slovenskega in itali-
janskega jezika. ~ 420 

BRIVSKI pomočnik, priden, vešč tudi * 
striženju ženskih las, sc išče. J. Žgavec, 
Vipava 54. 403 

KOLESA, nova, zajamčena 390, izbera 
rabljenih, popravljanje šivalnih strojev. 
Petronio, Sv. M. Magdalena, Bivio 24, 
nasproti salezjanske cerkve. 423 

KROJAČ Žiberna, v Divači, se priporoča 
cenjenim odjemalcem. Delo točno, pa 
nizki ceni. Najnovejši kroji. 391 

B A B I C A Emerschitz - Sbaizero, diplo-
mirana, sprejema noseče, moderna opre-
ma, zdravniška pomoč, dnevna hranari* 
na L 25. Via Farneto 10 (Ginnasticn, po-
daljšana), lastna vila, telefon 20-64. 308 

BABICA , diplomirana sprejema noseče. 
Hladiš, via Madonnina 10/11 421 

Za domače čiščenje 
priporočamo 

S I D O L najboljše Čistilo za kovine. 
S I R A 2 K neprekosljlv čistilni prašek za 

aluminij, baker in emajl. 
CEREOL vosek za pode, linoleum, 

pohištvo. 
L O D 3 S naša izborna krema za čevlje, 

(v lončkih z avtomatičnim 
zapiralom.) 

mm: SlIBL-COHPAtrc 
T R S T (S70) 

FERRO CHINA PIGATTi 
Okrepčevalno sredstvo, predpisano od zdravniških avtoritet proti 

MALOKRVNOSTI, BLEDICI in za OKREVANJE ( 

LBKARMA ZANETT! - TRST - Via Hazzini 

Ortopedični zavod A . Z E C C H I 
TORINO - Via Roma 31 I. n. - TORINO 

Aparat ZECCHI preprečuje napredovanje 

B č k " K I L E 
Gospod ZECCHI! 

Resnici na ljubo moram izjaviti, da mi je aparat, ki ste mi 
ga poslali, popolnoma ozdravil kilo, na kateri sem trpela več let, 
Vsa druga sredstva so bila brezuspešna. 

Pooblaščam Vas, gospod ZECCHI, da porabite moje pismo 
in mojo sliko v katerikoli nam;n. 

D' ALPAOS SALUTE 
G ar na D' Al p ago (Bellunoj 

V A Ž N t ! Vsted mnogih (»ovpralovanj, nasnanjamo, da to 
dajal ORTOPEDIH ZECCHI ošabno vsa pojasnila v siaticčih 

tiih in dnovlh: 
G o r i c a : sreda 2. in četrtek 3. maja Hotel .Angelo d'Oro". 
T r s t : petek 4. maja, Hotel .Moncenisio*. 
P o l a : sobota 5. maja, Hatel »Miramare*. 
Z a d o r : nedelja 6. in pantfeljek 7. maja Hotel .Vaporetto". 
R o k a : torek 8. in sreda 9. maja Hotel .Riviera". 
St. P e t e r n a K r a s u : četrtek 10. maja Hotel .Rebec". 
U d i n e s nedelja 13. maja Hotel .Italia". 
P a l m a n o v a : pondeljek 14. maja Hotel .Rosa d'Oro*. 

fsm 

P O D L I S T E K 

V. J. KRIŽ ANO VSKA: 
m Pa jčev ina 

Roman v Štirih islih 
Iz ruščine prevedel I. V. 

Po večurni, mučni duševni borbi je vstal bled 
in potrt, toda sklenil je, da do dna izpije čašo 
gorja; mora zbrati vse svoje moči in za vsako 
ceno skriti svojo srajnotno slabost. Sreča je bila 
izgubljena, toda čast in dostojanstvo je treba re-
šiti. 

Ko je Žagar in spremil nevesto, se je napotil 
k svoji sobi. Med potjo je zagledal neko sobo od-
prto. Janina je stala na pra#u, napol skrita za 
zaveso, in se ni g-anila, ko je šeJ mimo; toda po-
gled, s katerim g-a je ošinila, je bil takšen, daj se 
je knez zgrozil. 

Vrnil se je v svojo sobo v skrbeh in nemiren, 
toda namesto da bi zaspal, je začel hoditi po sobi; 
izraz smrtnobledega Janininega "obličja ga je 
vznemirjal. Zdaj j-e preklinjal svoje nespametno 
dejanje, ki ga je predalo v roke tej nesramnici, 
'katera ga je spretno omrežila in ki se mu utegne 
drago odkupiti. 

V sobi mu je bilo soparno, zato je odprl na 
vrata na balkon, po katerem si prišel v 

vrt. Sveži, blagodišeči nočni zrak ie nekoliko po-

živil kneza, toda odprl je Se okno, sedel poleg 
njega in se zamislil. 

šuštenje krila po stopnicah, ki so vedle na-
vzdol, je prebudilo knasa iz zamišljenosti. Skočil 
je na noge in videl neko senco, ki je huSknila po 
balkonu, stopila v njegovo sobo in zaprla vrata 
za seboj. 

V prvem trenotku je bil knez kakor odreve-
nel, začudeno je motril žensko postavo, ki je bila 
od nog do glave ograjena s temnim plaščem; toda 
nenavadna gostja je enela z glave kapučo in knez 
je videl pred seboj Janino. 

Bila je oblečena v lahek plašč, obličje ji je 
bilo bledo in jemo, oči so ji besno gorele in ust-
nice so ji razdraženo podrhtevale. 

— Vi ste to, grofica? Kaj pa počenjate, — je 
resno rekel knez. 

— Ali resno mislite, da imam še čast, ki jo 
moram braniti? Ali pa se norčujete iz mene? — 
je vprašala s pridušenim glasom Janina. — Pa 
to je vseeno! Nisem prišla semkaj, da bi se menila 
L vami o svojem dobrem imenu, ampak uito, da 
zahtevam odi vas pojasnila glede vašega obn& 
šanja. Kako ste se drznili praznovati zaroko z 
Milico, potem ko ste me zapeljali in oskrunili? 
Samo jaz imam pravico do vas! 

Prezir in nevolja sta davila kneza in mu. 
zvenela v glasu, ko je odgovoril: 

— Vaših očitanj ne priznavam, •— j« ostro 
odgovoril. — Nisem vas jaz iskal, ampak vi ste 
me iznenada presenetili v ustna in z nezaslišano 
nesramnostjo ste me »peljali v nespametno de-
ianie. ki ca iskreno ofećaluiezn. toda novzročite-

ljica ste bili vi sami. Glede svoje zaroke pa vam 
povem, da je bila sklenjena pred vašo... usodno 
preizkušnjo, zdaj pa nimam ne možnosti ne želje, 
da bi preklical dano besedo. 

— Jaz pa vam rečem, da jo boste vkljub temu 
preklicali, ker ste dolžni s svojim imenom prikriti 
sramoto, ki ste jo napravili grofici Osječki, — je 
odgovorila Janina ter vsa razvneta stopila k nje-
mu s stisnjenimi pestmi. 

— Nikoli! Vašemu očetu sem dolžan dati za-
doščenje, če ga bo zahteval, in sem pripravljen se 
z njim biti, ker priznavam, da nosim odgovornost 
BEL svoje dejanje, toda odločno odklanjam ženitev 
z vami! Pomislite malo in sami presodite, ali mo-
rete pri teh okoliščinah upati na svojo zmago. 
Bolje je, če si poiščete drug izhod in si ohranite 
neodvisnost. Ponavljam, da bridko obžalujem, 
kar se je zgodilo, priznavam, da sem kriv pred 
vami in po možnosti želim popraviti svojo krivdo. 
Vem, da ste brez sredstev in bi se hoteli rešiti sa-
mostana, kamor vas nameravajo roditelji za-
preti; pripravljen sem preskrbeti vas, zato vam 
izročim petdeset tisoč rubljev na takšen način, 
da ne pade na vas najmanjši sum. Sčasoma se 
morete omožiti in tajnost nocojšnje noči ostane 
prikrita za vedno. 

Med knezovim govorom je postajalo Janinino 
obličje zeleno. Ni se premaknila, ustne so ji bile 
stisnjene, roke prižete k prsim, a mračni, vanj 
•prti pogled ji je gorel s peklensko zlobo. 

V sobi je za trenotek zavladala tišina. Nato se 
je grofica zdrznila, šla z roko preko obličja in 
tihe izpreRovorila: 

— Dajte mi ček, sicer me zopet prevarite in 
se otrese te svoje dolžnosti. 

V knezu je vzkipelo, obraz se mu je zresnil, 
toda molče je odprl miznico, vzel iz nje čekovno 
knjižico, iztrgal list, ga izpolnil in ga prožil gostji. 

— Diskontna banka v Petrogradu vam izpla-
ča to vsoto. Za slovo pa dovolite, da vam rečem, 
da vam nisem ničesar obljubil, in vas ničesar pro-
sil v zameno, ampak sem vzel samo to, kar mi je 
bilo ponuđeno. Mislim, da me razumete... 

Janina ni nič odgovorila. Prebrala je ček, in 
ko se je uverila, da je pravilno izpolnjen, ga je 
stisnila v pest, nadela na glavo kapučo in stekla 
iz sobe. 

— Moj Bog, to ti je sad! Ni še prav zazorel, 
pa je že tako do kosti pokvarjen, — je mrmral! 
knez ter zaprl okno in vrata na balkon. — Dobro 
je še to, da sem se je otresel samo z denarjem! 
No, s tako vztrajnostjo in zvitostjo bo gotovo ulo-
vi±a moža. 

Kakor da se mu je kamen odvalil od srca, je 
mirno legel v posteljo. 

Naslednji dan je naglo minul. Ob osmih j*' 
odhajal Igor, a takoj za njim bi morali oditi osiali 
gostje, ki so prenočevali v Dembovki. 

Vse jutro sta ženin in nevesta skupaj preži-
vela ter. delala načrte za bodočnost. Za Milico je; 
bil zadosten vzrok ženinovega odhoda brzojavka, 
ki jo je knez prejel od očeta; pri tem pa je Igorj 
obljubil, da se vrne črez tri ali štiri dni skupaj si 
starim knezom, če bo le ta zdrav, na vsak načiij 
pa ji sporoči dan prihoda. 



IV. F m a « mam U L L T U . 

Pri nekaterih takih napetostih 
povzvori že neznatna spremem-
ba nav z go r ali navzdol veliko 
spremembo anodnega toka: v 
cnein slučaju bi se tok ojačil, v 
<li ugtni oslabil. Pri drugih 
mrežnih napetostih pa odgovar-
ja tudi razmeroma veliki spre-
membi le neznatna sprememba 
anodnega toka. Napetost, ki le-
ži med prvimi in drugimi, je 
posebno značilna. Ako se izpre-
meni namreč le nekoliko v pozi-
tivni <meri, se anodni tok ojači; 
ako pa se izpremeni v nasprotni 
smori, se anodni tok skoro nič 
ne izpremeni. 

Če se torej ta značilna mrež-
na napetost Omenjajoče hitro 
oslabi in ojačuje, se radi tega 
izpreminja tudi anodni tok. To-
da znatne spremembe nastane-
jo le pri ojačeni mrežni nape-
tosti, dočim ne povzroča slabe-
nje mrežne napetosti nobene 
spremembe. 

Cc torej napetost mreže zani-
ha pod učinkom, od antene spre-
jetih elektromagnetnih valov, li-
čink ujejo na anodni tok samo 
valovni hribi in nikakor doli. 
Troelektrodna cev se da torej 
uporabljati kot u^merjevalo in 
sicer i u specialno kot detektor. 

Anoda prejema le sunke v eni 
smeri kakor pri dvoelektrodni 
cevki. Nosilec teh istosmernih 
sunkov pa je stalni anodni tok. 
Skupina takih sunkov deluje 
na telefonsko opno kot en sam 
valovni hrib. Serija takih sku-
pin pa povzročuje nihanje iste. 

Troelektrodna cevka pa ima 
pred dvoelektrodno kot detek-
tor še to prednost, da služi ob-
enem tudi kot ojačevalo. Navad-
no pa ima prejemni aparat po-
leg fiiode — detektorja »e več 
triod kot zaporednih ojačeval. 

Troelektrodna cevka pa se je 
obnosla tudi kot oddajalo, tro-
elektrodna cevka je sploh uni-
verzalna priprava v radiofoniji. 

Poleg troelektrodnih cevk so 
v rabi tudi že četveroelektrodne 
cevke ali tetrede, toda mi ho-
čemo tukaj zaključiti. Naš na-
men je bil vzbujati v čitatelj ih 
zanimanje za ta skoro bajni u-
speh človeškega uma. Če smo to 
dosegli in smo tako zadeli na 
tisto žilico, ki se imenuje rado-
vednost, smo svojo nalogo izvr-
šili. __ L. Č. 

Opelski raketni avtomobil 
O poskusu z raketnim avtomo-

bilom tvrdke Opel v Russelheimu 
na Nemškem je« pirobčila tcFrank-
furter Zeitung« ta-le popis: 

Pr:d celo vrsto povabljenih go-
stov je pripeljala tvrdka Opel te 
dneve svoje novo dirkalno vozilo, 
ki zahteva radi posebnosti svoje 
sestavo vsestransko zanimanje. 
Povabljeni so videli pred seboj 
voz. ki sliči po svoji zunanji obli-
ki modernemu dirkalnemu avto-
mobilu, ki pa nima nobenega mo-
torja. Na mestu, kjer bi mora! biti 
motor, sloji akumulator in navi-
dezno zelo preprosto električno 
vžiga lo. Zato je pa najzanimivejši 
del tega vozila zadnja stena, ki je 
za dirkalni avtomobil nenavadno 
visoka in iz katere gleda v štirih 
vodoravnih vrstah dvanajst debe 
Jih kovinastih cevi. Gre pri tem 
za to. da se izkoristi energija pli-
nov z veliko napetostjo, ki derejo 
v veliko naglico skozi cev na pro-
sto in ki (lajajo s tem telesu, iz 
katerega uhajajo — v tem slučaju 
avtomobilu — pogonsko silo. 

To načelo je znano vsakomur žc 
uri navadni raketi, v kateri zgore-
va smodnik, čigar izgorine (plini) 
Izstopajo sikajoč iz spodnje odpr-
tine in ženejo tako raketo navzgor. 

To, kar «se jo videlo le dneve na 
Opelskem dirkališču pri Kiissels-
heiiriu, ni nič drugeg«. kakor pre-
nos tega načela iz malega na ve-
liko, vsekakor v taki meri, kakor 
se doslej se ni bilo poskusilo. Du-
ševni oče teh poskusov je Maks 
Valier, znani zagovornik možno-
sti vozila za vsem i rje; on smatra 
kot mogoče, da se z uporabo ra-
ketnega načela prodre v najvišje 
zračne plasti, da se po tej poti 
udejstve prekooceanski poleti in 
da se končno osvoji tudi brezzrač-
ni prostor, t. j. vsemirje. Yr piro-
tehniku Snnder-ju je imel Valier 
izkušenega pomagača, ki je prema-
gal izredno velike tehnične težko-
če s svojimi novimi raketami, 
medtem ko ga je tvrdka Opel zelo 
požrtvovalno in denarno krepko 
podprla in ki bo izumitelja tudi v 
bedoče podpirala. 

Predstave z novim brzim vozi-
lom so bile zelo prepričevalne, če-
prav se ni pri tem dosegla teore-
tično možna največja hitrost. Elek-
trik u o sta se vžgali dve raketi, 
ki sia z velikim šumom, z izredno 
močnim zubljem in dimom dogo-
reli Voz je zadnbil že v osmih se-
kundah na črti dolgi šestdeset 
metrov hitrost več ko pet in devet-
desetih kilometrov na uro, uspeli, 
s kakršnim se doslej ni moglo po-
našali nobeno vozilo z bencinskim 
obratom. Voznik je moral prene-
hati - poskusom, ker ni mogel več 
tefe-mo vztrajati pri tej grozljivo 
rastoči hitrosti. 

Pri tem poskusu ni šlo za to, do-
seči kak svetovni rekord v hitro-
sti. marveč za to, dokazati, da se 
da raketno načelo udejstviti v 

praksi. Ko se vžigahia priprava 
pri tem novem vozilu izpopolni 
na ta način, da bodo rakete ena-
komerno in druga za drugo po vr-
sti dogorevale, bomo imeli vozilo, 
ki bo kos največjim zahtevam. 
Sicer je pa toliko že jasno, da se 
uporaba raketnega načela nika-
kor ne omeji na vozila, ki vozijo 
tako rekoč po zemlji, po tleh. Pra-
va uporaba prej omenjenega na-
čela tiči v letalstvu. Tvrdka Opel, 
kakor tudi izumitelj Valier, sta 
v tem oziru polna zaupanja v bo-
dočnost. Oba sta prepričana, da 
bosta že v enem letu dogradila 
zračno ladjo, s katero se bo dalo 
prodreti v visoke zračne plasti in 
katera bo omogočila popolnoma 
varen prekooceanski promet. 

Človek je v resnici radoveden, 
se li bodo v bodočnosti zares vsa 
ta pričakovanja uresničila. Ker 
poznamo današnje bliskovito na-
predovanje, skoraj ne moremo 
dvomiti o uspehu. 

Nov planet 
Iz Chicaga v Zedinjenih državah 

Sev. Amerike prihaja vest, da se 
vrše na liški zvezdami, ki je men-
da najbolje opremljena opazoval-
nica na svetu, v zadnjih mesecih 
poskusi, izslediti še neznan planet 
našega solnčnega sestava, ki ob-
kroža v neznanski daljavi od zem-
lje naše žareče solnce. D«, eksisti-
ra v resnici ta planet, ki ga doslej 
še ni bilo uzrlo človeško oko, se 
domneva že delj časa, toda nobe-
nemu se ni še posrečil neizpodbit-
ni dokaz, da eksistira poleg sed-
mih sopPanetov naše zemlje še en 
planet, da ima torej naše solnce 
devet velikih otrok. 

Najskrajnejšo mejo našega o-
solnčja, naše ožje domovine v vee-
inirju, tvori pot Neptuna, ki ob-
kroža solnce v tridesetkrat večji 
razdalji kakor naša zemlja. Ta 
planet je oddaljen od solnca Štiri 
in pol milijarde kilometrov. Z 
zemlje se vidi ta planet le z naj-
boljšimi daljnogledi kot zelo majh-
na tarčiea. Brzovlak bi rabil pri-
bližno šest tisoč let, da bi prevo-
zil zdržema velikansko daljavo 
med našo zemljo in Neptunom. 
Ogrevajoča moč našega solnca je 
na Neptunu radi ogromne daljave 
devet stokrat manjša kakor na 
naši zemlji, Na Neptunu vlada to-
rej skoraj gotovo tema in mraz. 
Pot okoli solnca dovrši Neptun 
komaj v sto štiri in šestdesetih le-
tih, eno leto na Neptunu je tako 
dolgo, ko sto štiri in šestdeset na-
ših zemeljskih let. 

Naj bo ta najskrajnejši planet 
našega osolnčja še tako oddaljen, 
vedno so zakoni, ki določajo nje-
govo gibanje, isti kakor so oni, ki 
predpisujejo naši zemlji in sosed-
nim svetovom njihovo pot. Zve-
zdoznanci zamorejo torej točno do-
ločiti pot Neptuna in napovedati 
nezmotno kraj na nebu ta in ta 
dan ob tej in tej uri. 

V zadnjih letih se je pa pokaza-
lo, da se ta najbolj oddaljen brat 
naše zemlje ne drži točno napo-
vedb zemeljskih zvezdoznancev, 
da kaže njegova pot stalno razli-
ke z računi naših astronomov. 
Prišli so končno do domneve, da 
mora povzročiti te razlike veliki, 
še ne poznani planet, ki obkroža 
še v večji daljavi kakor Neptun 
naše solnce, ki moti s svojo pri-
vlačno silo Neptuna in ga tako od-
vaja od njegove prave poti, kakor 
vznemirja na pr. Neptun svojega 
soseda Urana. Saj prav to vzne-
mirjenje Urana je dovedlo do od-
kritja tedaj še neznanega Neptu-
na. Naš pesnik Oto Župančič poje 
o Dumi: 
Videl sem misleca: pisal je zakone 
ljudstvu ne zemskemu — zvezdam 

[je kazal pot 
pa nesoglasje v vsemirju zasledil 

[je, 
novih svetov je zahteval njegov 

[račun, 
«Bodi!» je rekel — in noč mu je 

[dala nov svet... 
Zvezdoznanci so začeli računati 

in skušali iz teh nepravilnosti 
Neptunove poti določiti velikost in 
oddaljenost tega neznanega pla-
neta. VeČiaa je prišla do zaJcljuč-
ka, da je ta še ne odkriti velepla-
net več kot dvakrat tako oddaljen 
ko Neptun, da je torej sedemdeset-
krat do osem deset k rat tako odda-
ljen od solnca kakor nača zemlja. 

Nato so začeli učenjaki z naj-
večjimi daljnogledi raziskovati 
globine zevajočega vsemirja, da 
bi izsledili ta veleplanet. Doslej 
je bil ves trud brezuspešen. Tudi 
prizadevanja, spraviti nevidni 
planet na fotografsko ploščo, ki 
je mnogo občutljivejša od Človeš-
kega očesa, niso dovedla do nika-
kega uspeha. 

Pred enim letom približno je 
došla iz Pariza nenadoma prese-
netljiva vest, da se je pojavil ta 
toliko iskani planet kontno na fo-
tografski plošči. Toda le prehitro 
se je izkazalo, da je bila pomota 
in da je dotični astronom zamenjal 
v svoji preveliki gorečnosti že 
znano zvezdo z novim planetom. 

Nato je iskanje nekoliko prene-
halo. Medtem je dobil novi planet, 
ki pa še ni odkrit, dve imeni: «Ha-
des» in «Oreanus». Sedaj pa goje 
gospodje učenjaki na liSki (Lick) 
zvezdami trdno upanje, da bodo 
imeli več sreče kakor njiltovi 
predniki, zato so »e lotili znova 
lov H na ta skrivnosten planet in 
prav nič ne bo čudnega, ako do-
bimo prej ali slej iz Amerike vest, 
da se je odkril nov planet in da 
je dobila naša zewilja brala, -ZA ka-
terega doslej niti vedela ni. 

Z. LOZAR: 
Izbruh ognjenika Krak0t0D0 

«Edinost» od 27. III. t. 1. nam je 
poročala o zopetuem bruhanju og-
njenika Krakatau. Kak obseg bo 
zavzemalo tokrat to delovanje, se 
ne da še predvidevati, mogoče bo le 
brezpomebno bruhanje, ali pa tudi 
lahko pogubonosen izbruh. Ognje-
nik Krakatau ali Poeloe Rakata, 
eden onih vulkaničnih otokov, ki 
leže južnovzhodno od otoka Su-
matra, je pač že enkrat obrnil nase 
s svojim usodepolnim izbruhom 
pozornost celega sveta. Takratni 
izbruh je eden najpomembnejših, 
kar jih poznamo, in to posebno ra-
di geografične spremembe, katero 
je povzročil. Od 33 km' otoka sta 
se namreč več kot dve tretjini po-
greznili v morje, tako da je ostalo 
od otoka le še 10% km*, istočasno 
pa se je dvignilo iz morja ob otoku 
ozemlje 5 km*, a v bližini dva po-
vsem nova otoka. 

Ker je otok Kraktau neobljuden, 
se je zapazilo delovanje ognjenika 
šele takrat, ko je zavzelo bruhanje 
že velik obseg. 20. maja 1883. so 
opazili mornarji neke nemške voj-
ne - ladje ogromen steber oblaka 
vulkaničnega pepela, ki se je dvi-
gal iz žrela ognjenika. Ta je dose-
gel po natančnem merjenju viši-
no 11000 m; pepel je padal celo na 
•krov ladje vzlic njeni precejšnji 
oddaljenosti od ognjenika. Isto so 
opazovali Se nekatere druge ladje 
ter prebivalci otoka Jave, da celo 
v Bataviji so se zaznamovali sun-
ki in eksplozije. 

To pa je bila le nekaka pred-
igra. Delovanje vulkana je nato 
ponehalo in mislilo se je že, da pri 
tem ostane. A prišlo je hujSe, nam-
reč 26. avgusta istega leta, ko se 
je zgodila ona neizmerna kata-
strofa. Natančnih podatkov o po-
teku izbruha nimamo, ker je otok, 
kot še omenjeno, neobljuden, in 
tudi ako bi na njem živeli ljudje, 
bi ne prcHftvalo izbruha niti eno 
živo bitje, ko je bilo celo do zad-
njega uničeno vse prebivalstvo 20 
km oddaljenega otoka Sebeei. O 
onih dneh poalnih groze vemo le 
to, kar se je opazovalo iz nekaterih 
takrat v bližini otoka Krakatau 
vozečih ladij ter z obrežja otokov 
Jave in Sumatre. 

Proti večeru onega sicer jasnega 
dne je opazila neka angleška ladja 
živahnejše delovanje ognjenika ter 
dež vulkaničnega pepela, a nepo-
sredno po solndnem zatonu je za-
vladala popolna tema. Nastal je 
silen veter v zvezi z velikanskim 
valoven jem morja, tako da je bilo 
več manjših ladij potopljenih ter 
vrženih na obrežje sosednih oto-
kov. Dež pepela, pomešanega z 
vedno večjimi kosi kamenja, je po-
stajal tako gost, da je pokrival po 
pripovedovanju mornarjev parni-
ka «Berbice» krov ladje 1 m na vi-
soko. Ozračje je bilo nasičeno z 
električno napetostjo. Ogenj je 
švigal kot ognjena kalča po jam-
borih ladje, a mornar pri krmilu 
je komaj izvrševal svojo službo 
radi neprestanih stresljajev, ki jih 
je dobival pri dotikanju kovina-
stih delov krmila. 

Besnenje vulkana je postajalo 
črez noč vedno hujše, proti jutru 
naslednjega dne je postalo sicer 
nekoliko svetlo, a nato je nastopi-
la zopet močna tema, ki je potem 
trajala celih 18 ur. Žrelo vulkana 
je bruhalo neizmerne količine pe-
pela, kateri se je me£al z vodo pr-
šeč ih valov ter padal kot blatno 
testo po vsej okolici ožine Sunda 
ter na obrežne kraje Sumatre in 
Jave. Bruhanje vulkana je doseglo 
ob 10. uri svoj višek, nastala je 
grozanska eksplozija, pri kateri se 
je zrušil večji del ognjenika tn o-
toka KraJka4a.u. Posledica je bila 
silna; že itak močno razburkano 
morje je divje vzalovelo, kot hri-
bi visoki valovi so se zapodili pro-
ti obrežju sosednih otokov, presto-
pili bregove ter poplavili cele de-
žele ob morju. Mesta, vasi, celi 
gozdovi, železniški nasip, ki se je 
vil ob obrežju otoka Jave, so iz-
ginili; prebivalstvo nekaterih so-
sednih otokov je bilo popolnoma 
uničeno, a kar ga je ostalo po na-
ključju na drugih otokih, je norelo 
v smrtnem strahu, ker divjanje 
eksplozij, viharja in padanja pe-
pela ni nikakor ponehalo. 

Šele v jutru 28. avgusta Je po-
pustila tema in tudi precej bru-
hanje ognjenika. Slika, ki jo je 
nudila okolica, je bila kaj žalost-
na, kraji na obrežju Jave in Su-
matre, ki so odaljeni 20 do 90 km 
od vulkana, so tako spremenili 
svoje lice, da so se dali) spoznati le 
po legi, a ne po obliki. Kakor da-
leč je segala poplava morja, je po-
polnoma izginilo tropično rastlin-
stvo, zemlja je bila pokrita z bla-
tom, imečki vulkana, izkoreninje-
mi drevesi, podrtijami poslopij in 
s trupli ljudi in živali. Colo v mor-
ju je plavalo vse polno dreves, 
trupel in dr. Življenje je aguAxilo 
okoli 40.000 ljudi, iz vulkana iz-
metanega materijala je bilo baje 
za 16 km*. 

Najbolj Žalostno sliko je po iz-
bruhu nudil otok Krakatau; kjer 
je prej bila zemlja, je sedaj mor-
ska globkia več sto metrov. Eks-
plozijo si tolmačijo na ta način, 
da se je radi močnih sunkov vul-
kau raztrgal in preklal in se na-
posled, ker je bil radi izmetanja 
ogromne količine materiala iz-
pod jed en, sesul. Ker pa se je sesul 
ot?T>jenik do pod morsko višino, 
je vdrla voda v iarsie žrelo ter je 
tako nastala ona grozna ekspiovi-
ja, ki je razgnala ostanke vulkana 
v zrak ter razdivjata morje na oni 
usodepolen način. 

Kako vetOtanskA ie morala biti 

eksplozija, sledi že ia tega, da so 
dosegli ob vulkanu nastali valovi 
Rdeče morje, Južno Afriko, da, ce-
lo zapadno obrežje Amerik©. Zrač-
ni tresljaji pa so bili bsleženi po 
po vseh meteoroloških postajah 
cele zemlje in šele po enem tednu 
se je ozračje umirilo. Pa tudi go-
tove mračne pojave 1. 1883. sprav-
ljajo mnogi raziskovalci v zvezo z 
izbruhom ognjenika Krakatau, ka-

kor tudi ono posebno purpurno ža-
renje obzorja takoj po soinčnem 
zahodu. Najbrže so plavali V o-
zračju v višini 60 do 70 km nad 
zemljo svetlobo lomeči delci, in to 
so morali biti zelo majhni deli pe-
pela, kateri so bili vrženi pri eks-
ploziji ognjenika v ono velikan-
sko višino ter se potem s pomočjo 
zračnega toka razširili po celi 
zemlji. 

Razne zanimivosti 
NAVODILA ZA IZUMITELJE 
Vse izumljajoče osebe bodo hva-

ležne londonskemu patentnemu 
uradu, ki je pravkar izdal knjigo 
«Navodi l a za izumitel je». V tej 
knjigi so zaznamovane v neznane 
stroke stremečemu duhu poti, po 
katerih lahko donaša njegovo de-
lovanje ljudem, praktične koristi. 
Knjiga vsebuje. seznam zaželjenih 
izumov. 

Največ izumiteljev gre z nekako 
umstveno perverznostjo mimo pre-
prostih stvari in zapravlja svojo 
nadarjenost z 'nenavadnimi in 
brezuspešnim i poskusi. Tako so 
trudi neki Anglež izumiti tako tro-
bilo, ki bi tujerodna predavanja 
po radiu avtomatično prevajalo 
na Angleščino. Drugi, v kolikor si 
ne bele glave s sestavo perpetuum 
mobi le ali rešitve kvadrature kro-
ka, brusijo naočniSka stekla, ki 
naj tzpreciene noč v dan. 

Vsem tem duhovitim duhovom 
priliva nova prej omenjena knji-
ga vodo v vino s tem, da našteva 
dolgo vrsto zelo bistvenih, celo 
malenkostnih potreb, po kojih 
zadostitvi hrepeni še davno člo-
veštvo. Mi potrebujemo nujno 
izum, ki omogoča orokavičeni 
roki, da vzame drobiž posamič iz 
žepa pri telovniku, a tudi pripra-
vo, ki zabranjuje, da bi nam padli 
predmeti iz žepa, ko se prignemo. 
Prav tako nujna je iznajdba, M 
omogoča brezsolzno lupljenje če-
bule, nadalje priprava, ki nam 
držfl časopis odprt, ne da bi nam 
bilo treba stegati rok tako nela-
godno. Kdo bo napravil tak sedež 
v javnih avtomobilih, ki nam bo 
sam izdajal arvtomatično vozne 
listke in nas bo vzbujal, ko se pri-
peljemo do cilja? Trgovec si želi 
zdzii&itve noža, žlice in vilic, da 
ne bo tratil dragocenega časa z 
zamudnim izmenjavanjem jedilne-
ga orodja Mojster bi bil oni, ki 
bi nam dati prvi diktograf, t. j. 
kombinacijo gramofona in pisal-
nega stroja, ki bd avtomatično pi-
sal, kar bi mu mi narekovali. Se-
veda so v knjigi, ki je de precej 
obsežna, navedene i druge želje, 
zahteve, potrebe, kojih udejstvi-
tev bi pozdravilo človeštvo z za-
dovoljstvom in veseljem. 

Kemnuclch prekaša samega sebe. 
Nemški plavač Otto Kemmerich 

se je vrgel na velikonočno nedeljo 
ob 8. uri zvečer v bazen cirkusa 
Buscha v Hamburgu in je plaval 
— ves čas ga je občinstvo lahko 
nadzorovalo — do torka, in sicer 
do Šeste ure popoldne. Plaval je 
nepretrgoma celih Šest in Štiride-
set ur. Svoj prejšnji rekord — pla-
val je tedaj dva in trideset ur — 
je prekosil za štirinajst ur. Ko je 
zapustil Kemmerich jrodo, so ga 
preiskali zdravniki in ugotovili, da 
je njegovo telesno stanje še precej 
dobro. Kemmerich namerava proti 
koocu tega leta potovati v Zedin je-
ne države, kjer bo plaval — toliko 
si bo upal — dva in sedemdeset ur. 

Boj zoper miši. 
V Parizu se bo vršila dne 18. 

maja mednarodna konferenca, ki 
bo razpravljala o tem, kako uni-
čiti miši. Kakor hitro bodo imeli 
najuspešnejše sredstvo, se odpoš-
lje na vse drŽave poziv, naj skrbe 
s posebnimi zakoni za uničevanje 
miši. Ob enem so se naprosili vsi 
zastopniki držav, naj podpro z da-
rovi mednarodni urad za pobijanje 
miši, ki ima svoj sedež v Kopen-
hagenu. 

Roparski poglavar 
Te dneve so prijeli orožniki 

menda največjega romunskega 
roparskega poglavarja. Ze pred 
vojno »e je potikala v gozdovih 
ob Serethu in v pokrajini Jassy 
roparska tolpa pod poveljstvom 
Habuka, ki je strahovala potnike 
daleč okrog. Živela je od ropov in 
ntzbojnlštva. Orožniki niso imeli 
nobene sreče, vedno se jim je tol-
pa izmuznila. O poglavarju se ni 
vedeCo drugega, kakor da se ime-
nuje Habuk. Sedaj, ob njegovi 
končni aretatciji, se je ugotovilo, 
da se itmeauje ropar Mihai Štefan 
Epure. Napravil je maturo ki do-
vrSil trgovsko akademijo v Buka-
rešti z dobrim uspehom. Kmalu 
nato se je pa lotil roparstva, imel 
je na različnih krajih po več tolp, 
katsrkn vsem je bil poglavar. Za-
to je njegovo nepravo ime Habuk 
zastarelo po vsej Romuniji. Ko je 
prišlo do svetovne vojne, se je dal 
sprejeti v samostan kot pravoslav-
ni menih, in sicer v mestu Nea-
men. Tu je preživel vsa tri vojna 
leta kot strog asket in si priboril 
S IOVM pobožnega, bogaboječsga 
meniha. Po vojni je pa ponoči ho-
<MI zopet ropat, medtem ko je tal 
Črez dan vzoren menih. Tako ga 
ni mogla oblast nikdar izslediti, 
de pred kratkim — o tam je «Edi-
nost* svoje dni tudi že poročala — 
je napadel štirideset roe, ki so se 
vračati s sejma, oropal vse osebe, 
med temi oro&niflksga postaj ena-
čelnika, naCetnlka davkarije In 
ootii M M J M L detakttm. Sedai ie 

torej njegove roparske slave ko-
nec. 

Moderne hčerke. 
V Kansas City-ju (Zed. države 

Sev. Amerike) se je 16-letna Lore-
ne Woodside odstranila zvečer z 
domačim avtomobilom od doma, 
vrnila se po polnoči in ni hotela 
povedati svoji materi Kristini, 
kje je bila in kod je hodila. To je 
je mater tako užalostilo, da je pri-
jela pas in z njim oplazila hčer 
parkrat črez hrbet. Hči, seveda 
užaljena, je šla od doma, prenoči-
la pri svoji prijateljici, zjutraj je 
pa stopila pred sodnika in zatožila 
mater radi telesne poškodbe. Sod-
nik je obsodil mater na sto dolar-
jev globe ali na 100 dni zapora. 
Oče, ki mu ni ugajala preveč ta 
razprava, je že hotel plačati ka-
zen, toda njegova žena se je bila 
že odločita, da odsedi določeno ji 
zaporno kazen. Nič na pomagalo 
nobeno prigovarjanje. Mati je šla 
v zapor. Sedaj se je pa hči skesala 
in šla k sodniku, naj izpusti ma-
ter, če ta obljubi, da je ne bo več 
tepla. Toda te obljube ni hotela 
dati mati, češ, se že pomeniva do-
ma Končno je vložila hči prošnjo 
za pomiloSčenje, ne da bi česa za-
htevala od matere. Mati in hči sta 
se sprijaznili, vidi se pa, da je 
zmagala mati in da je moderna 
hči podlegla. O tem pišejo ameri-
ški listi cele stolpce. 

T I JE B I L O U Z N A N O ? 
Za čaiSa Cezarja, leta 59. pred Kr. 

rojstvom je izhajal v Rimu časo-
pis «Acta diurna» (Dnevne vesti). 
Naklada tega lista ni bila velika, 
ker takrat še niso poznali tiska. 
Pisarji so napravili s prepisova-
njem nekaj izvodov, ki so šli nato 
iz roke v roko. Vkljub temu so se 
zanimive vesti zelo hitro razširile, 
za kar so skrbele v prvi vrsti Rim-
ljanke. 

Leta 1708. je postal znani angleš-
ki zdravnik dr. Th. Dover morski 
razbojnik. Na takem potovanju je 
mnogo dragocenosti naplenil. L. 
1709. je odkril na otoku Juan Fer-
nandezu škotskega mornarja A-
leksandra Selkirka, ki je tam saim 
samcat preživel že štiri leta in pol. 
Iz tega Selkirka je nastal pozne-
je znameniti Robinson. Pozneje je 
naskočil dr. E>over s svojimi tova-
riši Guayaquil in je jadral ob pe-
ruanski obali severno proti Kali-
forniji. Na Angleško se je vrnil. 1. 
1711., nastanil se je v Londonu in 
začel izvrševati zopet svoj zdrav-
niški poklic, kakor bi se ne bilo 
med tem nič zgodilo. 

Vsak izmeni nas pozna fonograf. 
Ko je 11. marca leta 1878. fizik 
Morel rakaaoval v francoski aka-
demiji znanosti od Edisona prav-
kar izumljeni fonograf, je stopil 
Član akademije znanosti s stisnje-
nimi pestmi k predavanju, oštel 
ga s sleparjem, češ, naj se ne nor-
čuje s poslušalci, ki vedo vsi, da 
govori govornik s trebuhom. Ta 
gospod, ki se je tako razjezil, je bil 
učeni Boudllard in nikakor se ni 
dal prepričati, da zamore kovina 
posnemati blagi zvok človeškega 
glasu. 

Kaj menite, s kakimi igrami so 
se kratkočasili mali Rimljančki in 
mali Grkčki? Na kratko povedano, 
poznali so približno vse sedanje 
otroSke igre. Deklice so se .igrale 
s punčkami, dečki so jahali na 
palicah, poganjali z bičem vrtav-
ke, skakali so si na hrbte in Črez 
hrbte, poznali so gugalnice, slepo 
miš, stavili so sa uganke in se za-
bavali z igrami v zastave. Vidi se, 
da se v otroških igrah v dva tisoč 
letih ni mnogo spremenilo. 

DAROVI 
O priliki krsta male Mare Frsko-

ve so zbrati botri 30 tir za šolsko 
društvo. (Pomotoma zakasnela ob-
java naj se oprosti) 

B O R Z N O POROOILO 
Trst, 18. aprila 1928. 
Amsterdam 761.75-767-75, Belgi-

ja 262.50̂ 66.50, Francija 74.45-74.75 
London 92.40-92.60, New York 
18.8865-1S9465, Španija 315.75-
321.75, Švica 364*4-365K, Atene 25-
«5.50, Berlin 450-456, Bukarešt 
11.60-12, Praga 56.97 -̂56.27H, O-
grska 388-334, Dunaj 263.50-269.50, 
Zagreb 33.21-33.51. 

Uradna cena zlata (17. 4.) L 
364.10; Liktorsko posojilo 86.40; 
vo/noodškodninske obveznice 
77.95. 
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VIA S. LAZIARO 25,0. 

ZLATARNA Albert Povh 
Tr»t, Vin Mmim «6 

kupuje krooe po P3T 
Popravlja in prodaja zlatenino. 

Avtomobilu« tria 
Trst-Lok«v-Divača-S enožeče 

PODJETJE BRUNELLI 
Odhodi s trga Oberdan. 
Vozni red od 15. ap.ila. 

Iz Trsta r Senožeče ob 17 30. Iz Bazo-
vice ob 18*—. Iz Lokve ob Id 16. Iz Di-
vače ob 18'25, v Senožečah ob 19'—. 

Iz Senožeč v Trst ob 7-—. !z Divače ob 
7-20. Iz Lokve ob 7 30. Iz Bazovice ob 
7-45. v Trst ob 8'30. 

Listki za tja in nazaj: Trst-Divaca in na-
zaj L 13 —. Trst-Senožeče in naza L 16'— 

Odhodi In prihodi vlakov 
TRST - TRŽIČ - PORTOGRUARO -

BENETKE 
(Juž&i kolodvor) 

Odhodi] 5.15, 6.30 (b), 8.25 (1}, 8.35. 
10.50 (b), 15.5 (b), 15.25, 17.- (b), 18.10 (b), 
18.20, 20.10 (b), 23.30. 

Prihodi: 5.40, 7.53, 10.55, 9.55 lb), 
11.25 (b), 12.40 (b), 14.20 (b), 17.30, 
18.20 (b), 20.- (1), 23.55, 0.30 (b). 

TRST - BUJE - POREČ 
(Državni kolodvor) 

Odhodi: 5.-. 9.45, 13.55, 18.25. 
Prihodi: 7.50, 12.-, 19.08, 21.16. 

1 

TRST - HERPELJE - PULA 
(Državni kolodvor) 

Odhodi; 5.25, 12.25, 13- (b), 19.15. 
Prihodi: 7.35, 9.36, 15.58, 21.13. 

TRST - DIVAČA - SV. PETER -
POSTOJNA 

(Južni kolodvor) 
Odhodi: I,- (b), 5.-. 7.30 (b). 9.5, 

14.45 (b), 15.50, 18.35, 19.30 (b), 20.20 (11. 
Prihodi: 4.- (b), 7.05, 8.05 (1), 10.15 (b), 

11.45, 13.15 (b), 19.10, 20.45, 21.30 (b), 
23.-. 

TRST - GORICA - PODBRDO 
(Državni kolodvor) 

Odkodi: 3.45 (b), 6.50, 11.50, 17.55 (b), 
18.35. 

Prihodi: 7.16, 11.37 (b), 15.24, 21.-, 
22.31 (b). 

TRST - GORICA - KORMIN - VIDEM 
(Južni kolodvor) 

Odhodi: 5.15, 5.50, 6.45 (b), 7.40, 12.30, 
15.15 (b), 17.15, 19.05. 

Prihodi: 7.53, 8.55 (b), 12.10, 14.50; 
17.55, 18.52, 20.25 (b). 23.15. 

SV. PETER - REKA 
Odhodi: 5.25, 9.38, 11-47. 16.53, 21.4a 

REKA - SV. PETER 
Odhodi: 5.20, 9.30. 11.55, 15.30, 19.05 

DIVAČA - HERPELJE 
Odhodi: 5.58, 12.30, 19.30. # 

HERPELJE - DIVAČA 
Odhodi: 8.45, 15.15, 20.25. 

•F 

GORICA - PRVAČINA - AJDOVŠČINA 
Odhodi: 7.55, 13.30, 19.35. 

AJDOVŠČINA - PRVAČINA - GORICA 
Odhodi: 4 10, 11.15, 17.05. 
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Tržaške posojilnica 
M i n 

ragiatrovana udruga s ••»•{. poroShrom 
uraduje v lastni hlif 

Via Torre Manta 19,1. 
Telefon štv. 25-67. 

Sprejemu navadne hranil, vloge na 
knjižice, vloge na tek. račun in vlog« 
na čekovni promet in jih obrestuje 

p o 4 % 
Večje ln stalne vloge po dogovoru. 
Sprejema .DINARJE" na tek. račun 
In jih obrestuje po dogovoru. Davek 
od vlog plačuje zavod sam. • Daje 
posojila na vknjižbe, menice, sastave 
in osebne kredite. - Obrestna mera 

po dogovoru. 

Na razpolago varnostne 
celice (sale) 

Uradne ure za stranke od 8'30 do 13 
in od 16 do 18. 

Ob nedeljah je urad zaprt. 

s 

I B S f f A H N A 
"EDINOSTI 

mnmimm 
izvrsni« 
h a r s k f l deta v na) m odem e-jem fttlu. Raz-polaga z naj-modernejlml 
črkami 
tope, i 
pilo ter roladf 
shira strmem. 

NaroČila »e iz-
rrinjejo točno 
m 

TRST, BUČA S. rDANCCKO 
DASSlSi Si. 21, PUKLtfJE. 
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